
BİR ESERİN İKİ Y A Z M A NÜSHASI 

SADETTİN BULUÇ 

Bu araştırmada, Anadolu türkçesinin eski b i r hazînesi sayılabilecek 
-« Behcet-ü 'l-hadâ'ik fi . mevHzet-i 'l-halâ'ik » 'ın, b i r i Bursa'da Orhan 
kitaplığı - Kurşunlu-oğlu bölümü, tasavvuf Nr . 5'de, diğeri İstanbul'da 
.Süleymaniye kitaplığı-Fatih (İbrahim Efendi) bölümü Nr. 354'de bu lu-
.nan i k i yazma nüshasını karşılaştırarak d i l imiz in gelişme ve değişme 
seyr i hakkında bir f ik i r vermek , ve bu arada eserin bugüne değin mâ-
•lum olan bu i k i metninin durumunu biraz daha aydınlatmak ist iyoruz. 

«Behcet-ü 'l-hadâ'ik fi mevHzet-i 'l-halâ'ik » 'ın, Bursa yazmasına göre 
konusu, muhtevası1 ve başlıca d i l özellikleri 2 üzerinde daha önce i n ­
celemeler yapılmış ve metinden bâzı parçalarda neşredilmiştir3. 

Anado lu türkçesinin elimize geçen i l k mahsûlleri manzumdur, 
«i Behcet-ü'l-hadâ'ik» ise, yer yer manzum parçalan da iht iva etmekle b i r ­
l i k t e , daha çok mensur olduğu için, d i l araştırmaları yönünden büyük 
bjr değer taşır. Bâzı ifade biçimine, cümle yapısına göre, tercüme o l ­
duğu intibaını vermekle beraber, herşeyden önce, X I I I . yüzyılda türkçe-
nin ifade gücünü göstermesi bakımından mühim b ir vesika o larak ka l ­
makta ve d i l imiz in gelişme seyrini izlemede büyük bir boşluğu do l ­
durmaktadır. 

Daha önceki neşriyatta da belirtildiği üzere, Kurşunlu-oğlu ( = K ) 
nüshası, H . 703 (M. 1303) 'de Ebü Bekr b. Şeyh c Al î b. Muhammed e l i i le 

1 I . H . E r t a y l a s , VII. h. I XIII. m. asra ait çok değerli bir Türk dili yadigârı, 
iiehcetü 'l-hadâik fi mev'izeti'l-halâik {Türk D i l i ve Edebiyatı De rg i s i , I I I , 1949, s. 275¬
3,77). 

2 S a d e t t i n B u l u ç , Eski bir tiirk dili yâdigârı. Behcetü 'l-hadâ'ik fi mevcizeti 7-

âıalö'ik . (Türk D i l i ve Edebiyatı De rg i s i , V I , 1955, s. 119-131). 
3 S â d e t t i n B u l u ç , Behcetü 'l-hadâ'ik fi mevcizeti 'l-hala'ik'den örnekler. (Türk 

D i l i ve Edebiyatı De rg i s i , V I I , 1956, s. 17-44). 
S a d e t t i n B u l u ç , Behcetü 'l-hadâ'ik fi mevcizeti 'l-halâ'ik'den derlenmiş ko­

şuklar. (Türk D i l i Araştırmaları Yı l l ığı — Belleten 1963, s. 161-201). 
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yazılmıştır. Ancak ne bu nüshada, ne de bundan 177 yıl sonra, H . 880J 

'de Ahmed b. Hüseyn b. Hâci Müsâ" tarafından istinsah edilmiş olar*. 
Fat ih ( = F ) yazmasında <sBehcet-û"l-hadö'ik»m te ' l i f tar ih i ve yer i h a k ­
kında herhangi b i r kayda rastlanmıyor. Eserin k im in tarafından t e ' l i f 
edildiğine gelince, K yazması bu hususta tamamiyle susuyor. Keşf-ü V 
?ünün'da, müellifin Sa cd-ü'l-Yemeni olduğu kayıdlıdır. F yazmasında ise-
b i r Nâşıreddin b. Ahmed b. Muhammed'den bahsedilir. Ancak, b a 
kaydın bulunduğu b i r inc i yaprağın yazmaya sonradan eklendiğine işa­
retle, Keşf-ü'z-zünün'da geçen adın eserin müellifine, F nüshasındaki-
adın da muhtemelen tercüme edene ait olduğunu söyleyebiliriz. 

Bu etüdümüzde «Behcet-ü 'l-hadaik 'm yukarıda anlattığımız i k i yaz-^ 
ma nüshasını b i rb i r i ile karşılaştırdıktan sonra, örnek olarak aldığımız ikS 
meclisin çerçevesi içinde, bel l i başlı ses ve yapım hususiyetlerini bel ir t ­
mek ve aynı zamanda eski ile olan bağların yer yer kopması sonunda; 
d i l in nasıl değiştirilip bozulduğunu da göstermek istedik. Bu bozuluşta, 
arapça ve farsçamn gittikçe artan baskısı altında, güzel türkçe k e l i ­
melerin b i r yana atılışı yanında, anlamadığı yer ler i kendine göre de* 
ğiştiriveren müstensihin de ne kötü bir ro l oynadığı açıkça görülmekte^ 
d i r . Şimdi sunacağımız örnekler durumu aydınlatmağa yetecektir. Y u k a ­
rıda da belirttiğimiz g ib i , K nüshası Süleymaniye kitaplığındaki yazma¬
dan 177 yıl önce istinsah edildiği için, aslına daha yakın görünmekte, es ­
k i kelime ve şekilleri daha sadâkatle nakl edebilmektedir. İşte b u K nüsha­
sında (bk. 53 a), Süleyman peygamberi ziyarete giden karınca padişahınır* 
"sınar közi, sınar agah, sınar eli yok erdi" deni l iyor. " Sınar" 'ın mânâsa 
(b i r tek, tek) d ir . İmdi, muahhar olan F yazmasının müstensihi her halde-
bu "sınar" 'ı anlamadığından, bunun yerine "sağ" kelimesini k u l l a n ­
makta beis görmemiştir ( b k . 96 a). 

K yazmasında b ir başka yerde, (149 b) Hz. Peygamber' in ölümü­
nün yaklaştığını îmâ eden âyetin gelmesiyle, onu sırtında taşıyan deve¬
si de bu acı âkıbetin ağırlığı altında "ovrma (yâni, boynunun kökü­
ne) değin kuma battı" denil iyor. F yazmasında herhalde "ovur" kelime- ; 

si anlaşılmadığından, " or" okunacak şekilde harekelenmiştir (275 b)*. 
Burada kelimenin "ovrına" olduğunu kabul etsek dahi, sonunda yine=;. 
aynı metinde '* batdı" yerine, "yatdı" yazıldığını görünce, ister istemez?; • 
müstensihin anlayamadığı zaman uydurmaya kaçtığı kanaatine varı- ' 
yoruz. 

Sonra, yine K yazmasında (151 a) Hz. Peygamber'in ölümüne yakına' 
ye is l i , hüzünlü b ir edâ ile yanına gelen Cebrâil'in, kanatlarını üzüntüden*. 
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'yapmış ', yâni (kapamış) olduğundan bahsedilir. F nüshası (280 a) "yap­
mak — kapamak " ı tamamen tersine olarak "yaymak" a çevirivermiştir. 

Bundan maada K nüshasında (52 b, 149 a) (yükselmek, çıkmak) 
mânâsına "düğmek" ve (seçmek) mânâsına "öyiirmek", ik inc i yazmada. 
(95 a, 274 b) herhalde yine anlaşılmadıklarından, sırasiyle "değmek" 
ve "örmek" {övürmek ? ) olmuştur. 

Bu örnekler, d i l in kaderi üzerinde bâzan ne tuhaf oyunlar oy­
nandığını gösterdiği kadar, yazmalardan faydalanırken ne denli ihtiyati? 
olmak gerektiğini de hatırlatır. 

Yabancı kel imelerin di le sızmasına örnek olarak da şunları göste­
rebi l i r iz : K 'da (savaş, mücâdele) mânâsına " dokış " kelimesi, F 'de " ça­
lış" ve "cenk" ile karşılanıyor. K 'da " dcrlışmak" yerine, F 'de " bahs 
itmek", " dirgemek" yerine " cem itmek" geçiyor. Bu örnekleri daha 
da çoğaltmak mümkündür. 

D i l in macerası üzerinde yaptığımız bu açıklamadan sonra, her i k i 
yazmanın şekil ve muhteva bakımından durumunu ve Kadir gece 
si 'nin kutluluğu ile Hz. Peygamber' in ölümünü anlatan i k i ' meclise, 
göre, başlıca imlâ, ses ve yapım hususiyetlerini gözden geçirebiliriz 
Karşılaştırmayı kolaylaştırmak amacı ile, i k i yazmanın metni yan yana 
verilmiştir. 

Bu mühim eseri yıllarca evvel, Bursa'daki O h a ı kitaplığında bu i -
duğum zaman, eski meşin c i ld i içinde, dağınık bir hâlde i d i ve yaprak­
lar da birbir ine karışmıştı. Fakat, sonradan hemen hemen kusursuz 
bir şekilde tertiplenerek ciltlendiğini görüyoruz. 

K yazması ile karşılaştırınca, muntazam görünen Süleymaniye yaz­
masının da vakt iy le yer yer yanlış ciltlenmiş olduğunu fark ett im. Bu 
yazma da Bursa nüshasına göre sıraya konulduktan sonra yeniden c i l t ­
lenmiştir'. 

Yukarıda da belirttiğimiz g ib i , bu i k i yazmanın istinsah tar ihler i 
arasında aşağı yukarı i k i yüz yıla yakın bir zaman farkı vardır. K 
yazması eski ve yeni şekilleri yan yana bulunduran bir geçiş devresi-

K o y u kahve reng i , şemseli eski meşin c i l d içinde bulunan Kurşunlu-oğiu nüshasmta 
boyu 22 X 16 'dır. Sâde, hareke l i eski nesih kırması i le yazılmıştır. Kâğıdı t a h i n i renkte 
kaba âbadîdir. Yazma 177 varak tutmaktadır. F yazması mıklepti, koyu kahve reng i me­
şin c i l t l i d i r . Ölçüsü 25 X 1 7 , kâğıdı bej r e n k l i , âharh ve kahncadır. Hareke l i nesih île -
yarılmıştır, 325 yapraktan i b a r e t t i r , 
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nin katışık b i r t ip in i teşkil ettiği halde, F nüshası yer yer değiştirilmiş, 
•devrinin dil ine az çok uydurulmuş muahhar b i r yazmadır. 

Karşılaştırma sonunda her i k i nüshanın ayrı ayrı yazmalardan kop -
ye edildiği kanaatine varmış bulunuyoruz. 

K yazmasında eserin adı < <Behce t-ü ' l - h ada'ik fi mevHz-i ' l - h a-
.1 ayık» dır. F nüshasında ise «Behce t-ü 'l-h. akâyıkfı m ev öcz z-i ' /-
halayık)! olarak geçmektedir. 

K nüshasının baş tarafında 41 meclisten ibaret b ir f ihrist bulun­
maktadır. F yazmasında böyle b i r cetvel yoktur . Aslında başlangıç 
kısmı her i k i yazmada b irb ir inden ayrıdır. K besmele'den sonra şöyle 
başlar : 

di*}, iSjjS-*-* « U i A cf ^ <•£•>>. f ^ J ^ J J J S 1-* J J I » - ( 2 a ) 

L lC j ^ y i ^ l j J J J jl» cı_l(- <ili-"ıj LS-^JS j l ; L"jA:.r" j l — S " l̂e ¿1» 

. . . J y _ t ^ l 

J j V I 

. . . . . . j _ C I J jr 

ul üj-ş-l j , f ,b Al j l ^ j j JAÎ «ilı'l j ıSjj\ j L * « 4 / cjL<:'_} ^ L , i 

F yazmasında ise, sonradan başka b ir hat ile yazılıp eklenmiş olan 
b i r inc i yaprakta daha çok arapça olan mukaddime şöyledir: 

1 ffJ\ o ^ J 1 — ! ( l b ) 

- i ^ b j ' ı » J V J I s -0 l_j JIÎ1 «ili ^ j»M~JI_j SjLJ'lj odUllt j j ai-l 

tVt.ı _,k«* <0^j _j _) -VŜ -̂ j CJÎ UO _)lw j oLs£ Ö3jZ~X)'\ ^ ) " ) 

1 Besmele'nin üstüne doğru, sonradan bozuk b i r hat i le « Mecl is tercümesi AhmeıS 
ıBieân » ibares i yazılmış ise de, bunun gerçekle b i r i l g i s i y o k t u r . 
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jTi çJiy J f U-ı" l>Ju>j ı-ic ljU> I_>:•«! crj)ll rl b ^'Jl 

iS.\S\ _,fj jîtaili M!^" f^-j ^ c^-"fJ ö-* ^ 4 ^ jfe't» 

• ' c S i ) ^ jJÎj* ' *U j (2 a) L£IJ) j-Öie 

F,"nüshası*bâzanj kısaltılmış o lmakla beraber, daha ziyade b i r takım 
ilâveIerleTgenişletilmişFgörünüyor. Bu da K yazmasında şâhid olduğumuz 
eski"sağlam ve^ top lu ifadenin az-çok bozulmuş olduğu intibaını ver­
mektedir. Gerçekte K nüshasında da bâzı yanlış, tekrar veya eksikler 
bulunmakta ise de, yine de i y i b ir istinsah olduğunu söyleyebiliriz. K 
yazmasının baş tarafta yırtık olan yerler ini , F 'ye göre kısmen tamam-
flamak ve ayrıca okunamayan yer ler i , her i k i yazmadan karşılıklı fay­
dalanmak suretiyle sökmek mümkündür. 

F, nüshasında arapça kısımların tercümesine daha çok yer ver i l ­
miştir. Bu arada, meselâ : K 154 a'da Hz. Mûsâ'nın ölümünü anlatan 
arapça metnin türkçesini yalnız F 289 a v.dd.'de buluyoruz. K 165 
b 'de geçen hadîs, yine yalnız F 303 a 'da türkçeye çevrilmiştir. K 166 
a. 'daki hadîsin türkçesi eksik olduğu halde, F 260 b 'de bunun tam 
bir tercümesi, vardır. K 167 b 'de geçen arapça hitab, F 305 b *de 
îürkçeye çevrilmiştir. Nihayet K 167 b ' d e sona doğru geçen arapça 
metnin türkçe tercümesi de yalnız F 308 a ' da bulunuyor. 

Karşılaştırma sonunda her i k i yazmada eksik olan diğer yerler 
aşağıdaki cetvelde gösterilmiştir. 

F K 

6 a , 4 - 6 b , 12. 

15 b , - 16 a , 4. 

35 b, 18 - 35 a, 17. 

65 b, 2 bey i t . 

71 a , bey i t l e r . 

83 b , kıt'a. 

90 a, 90 b, 5. 

96 a, iarsça bey i t l e r ve t r e . 

13 b, 1 bey i t . 

180 b, 9 - 183 a , 6. 
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F 

226 M - 2 2 7 b, 8. 

235 farsça bey i t l e r . 

243 b, 1 1 - 2 4 4 a, 2. 

253 a, 7 - 256 a. 

258 b, 6 - 2 5 9 b, 7. 

263 b, 1-264 a, 11 . 

266 b, 1 2 - 2 6 7 a, 1. 

267 b, 5 - 268 a, 9. 

268 b , 4 - 11 . 

289 B, 3 - 270, 5. 

283 a, farsça bey i t 

286 a, 13 - 287 a. 

299 a, 7 - 300 a. 

302 b, 6 - 8 0 3 a, 8. 

! k i yazmanın bitiş kısımları birbir inden farklıdır. K 'nın hatimesi, 
şöyledir: 

j f-A J j l J ,j>>Ü-l hc-j.' j J I J JA I l^. <4~ j ¿3 < 1 7 7 b) 

<ji »JÜD. |l uW I j l j si jl ̂ i=- I j l «jt^-^ t - i - ^ l t l c4 , 

^s-Ldj 4,4İI_J)_J -uTlsrD 41 _,ic Cn>*-1 «İl j «.i,- LLa^j J U 41 -uL J\ Jc r̂ ™'̂  

Oj'l Jlî ¿¿-3 lej ^ l j Sjl j l j o U - l l j cfuLil^ oL*}il_$ ı>:..«il ,«-̂ r >• 

•Cj*l ... L-OJ \jC.J \çLJ \-L-J J,)L«J jj.^lül C«f-iall ^3 \ı'*X.*» 4 l OjlUl ı_jj i 

Bundan sonra i l im ve cehil üzerine farsça i k i beyit ve sayfanın, 
kenarında, tâlik hat ile, nüshanın Hâce Şâhî tarafından Şeyh cAlâ'eddÎn-ıi 
Rûmi'nin kızı cÂyişe'ye ve sonra Şeyh'in zâviyesine vakf edildiğine-
dâir arapça b i r ibâre ve nihayet altta Ğurşunî-zâde Hâci İbrahim'in, 
vakıf mührü bulunmaktadır. 

F 'de bitiş kısmı şöyledir : 

ve t r e . 

K 

127 b, 12 - 141 b (27 . - 29. mec l is ler^ 

143 b, 5 -144 a, 7. 

148 a, farsça bey i t . 

159 b, 12 -164 a , 15. 

173 b'de b i r mısra. 

file:///-L-J
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•ybj3l İ İ A t>d.Ul<_jjlı c>»l o U ^ b tX*3^b l l j C 5 J L I İ • «-i-j 4 

, pkl «1)1 j 4fL 
Sonunda da kitabın Sultân Kayıtbay b. cAbdullâh'a a id olduğunu 

•gösteren arapça bir kayıd vardır. 

İ{m Iâ h u s u s i y e t l e r i : 

Ünlülerin yazılışında, arapça imlânın te 's ir i ile, K 'da harekeye da­
ha çok yer verilmiştir. Arapça, farşça kelimelerde de uzun ünlü için 
K ' d a bâzan hareke, F 'de ise doğrudan doğruya harf kullanıldığını görü­
yoruz. 

Türkçe kel imelerin sonunda u, ü yerine bâzan \ -f- j yazılma­
sı, -ah, -en, -m, - in , seyrek olarak -un, -ün için tenvin de kullanılması 
K'da daha sıktır. 

Türkçe kelimelerde yanyana bulunan aynı ses ile, yine bu durum?-
•da, çıkış noktaları b i rb i r ine yakın olan t - d için sadece şeddeli t 
veya d yazıldığına, s-z için yalnız şeddeli s kullanıldığına daha çok K ' d a 
rastlanır. Bu arada, daha çok bir ses hususiyeti o lmakla b i r l ik te , 
K 'da t ile biten f i i l kök veya gövdelerinde, görülen geçmiş .zamanın 
tek l ik 1. şahsı için daha çok -dum, -düm yanında, benzeşme ile bâzan 
"tum, -Mm;.çokluk 1. şahsı için -duk, -dük yanında -tukt-tük, nihayet 
3. şahıslarda - dı, - d i ve-drfar, -diler yanında bâzan -tı, - t i ve -iılar,-ti­
ler bulunduğuna da işaret edel im. 

Buna karşılık t ve t i le nihayetlenen isim veya f i i l kök veya göv­
delerine d ile başlıyan b ir ek getiri l ince, geriden benzeşme ile t veya 
l'nın sadâlılaştığı da^vâki'dir. K ' d a : isiddür-, şırüddan; F ' d e : işüdür-, 
şırötdan v. b. 

Her i k i nüshada ç yerine hemen daima c, p yerine b yazılmıştır. 

Türkçe kel ime başında kalın ünlü ile geçen s için sad yerine bâ­
zan sin yazılması, K 'da daha sık görülür. 

Kalın ünlülerle b i r l i k t e bulunan t sesinin her i k i metinde t o larak 
yazıldığı da oluyor. 

Nazaî n için h yanında ng yazılması, K 'da seyrektir. F 'de bu imlâ­
ya daha da az rastlanır. 

K 'da geniş zamanın menfi kökünün sonunda ve ayrıca f i i l çeki» 
m inde çokluk 1. şahıs ek i olarak geçen -vus, -vüs; -us, -üs 'de sondaki 
ünsüzün bâzan s i le yazılması t i p i k t i r . 



158 Sadettin Bulaç 

S e s h u s u s i y e t l e r i : 

Burada belirteceğimiz başlıca noktalar ünlü durumu, düzlük - yuvar­
laklık bakımından göze çarpan ayrılıklar, orta hece ünlüsünün düş­
mesi, kelime başında ünsüz türemesi, kelime başında, içinde veya so­
nunda değişen veya sedâlılaşan ünsüzler, çekim ve yapım eklerinin, 
başında ve sonunda ğ ve g durumu g ib i sesle i l g i l i hususlardır. 

Ü n l ü l e r den kapalı e her^iki yazmada, yerine göre, kesre li elif ve­
ya ye i ledir. Aşağı yukarı i k i yüz yıl ara ile istinsah edilmiş olan i k i 
yazmada bu fonemde, genişleme bakımından ne g i b i değişiklik o l ­
duğunu yazıdan tesbit etmek imkânı yoktur . Onun için bu sesi şimdilik-
i ile göstermeği uygun bulduk. 

Ü n l ü u y u m u : 

.. . . K 'da kelime kök veya gövdesinde, düzlük - yuvarlaklık bakımından 
uyuma her zaman rastlanmaz. Buna karşılık F ' de yuvarlaklaşma tema­
yülü ;başte okı-, uyı-; F 'de oku-, uyu- g ib i . Fakat 
Öte yandan K 'da yazı (ova), F 'de yazu ve yine K 'da yöri- yanında yiri-. 

E k l e r d e isim çekiminde, ünsüzle biten kelimelerde geniti f ( i lg i hâli) 
eki , her i k i yazmada hemen daima un, -ün 'dür. Yalnız K 'da pek sey­
rek, o larak düz şekilde -m, in de geçer. 

İyelik eklerinde, tek l ik 1. şahısta ekten önce gelen yardımcı ünlü, K 'da 
daha çok yuvar lak, ara sıra düzdür. F 'de ise yuvar lak o larak bulunur. 
Tek l ik 2. şahıs iye l ik ekinin bağlayıcı ünlüsü, her i k i yazmada hemen 
dairna yuvarlaktır. K ' d a seyrek olarak düz ünlü ile de geçer. F 'de 
buna daha az rastlanır. Çokluk 1. şahıs iyel ik ekinden önce gelen 
yardımcı ses, i k i nüshada da hemen daima yuvarlaktır. Çokluk 2. şa-

'hısta iye l ik ekinin yardımcı ünlüsü K 'da ara sıra düz olarak geçer. 
F 'de buna daha az rastlanır. 

İsim yapım eklerinden -lu, -lü ve -suz, -süz ekler i her i k i yazma­
da yuvar lak ünlü i ledir. 

-lık, -lik, -luk, -lük ekinde, düzlük - yuvarlaklık bakımından, her i k i 
metinde de uyum dışında kalan örnekler vardır. 

K 'da fi i lden yapılmış b i r isim olan iç-gi-çi kelimesinde i lk yapım 
ekinin ünlüsü, kökteki vokal in tesir iyle düzleştiği halde, F 'de bu ses 
yuvar lak olarak kalmıştır. 

Fi i lden isim yapmağa yarayan -k, -k ekinden önce gelen bağla­
yıcı ses, uyuma aykırı olarak, daha çok yuvarlak şekilde geçmektedir. 
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Sıra sayı sıfatı eki -nçı, -nçi 'den önce gelen yardımcı ünlü, K 'da 

yuvarlaklık bakımından bâzan uyum dışı kalıyor, 

F i i l yapım eklerinden pasif eki -/-, - n - , dönüşlülük eki - n - , müşare­
ket eki -ş- ve nihayet fakt i t i f eki -t- 'den önce gelen bağlayıcı ünlü 
K ' d a daha çok düzdür, F ' d e yer yer yuvarlaklaşma başlamıştır. K ' d a 
fakt i t i f eklerinden -dur-, -dür- yanında, düz ünlü ile -dır-, -dir-de bulunur. 

F i i l çekiminde 1 -a, -e gelecek zaman k ip in in tek l ik 1. şahıs ek in­
den önce gelen yardımcı ünlü K 'da nâdiren yuvar lak olarak geçer. 

-mı, -mi,-mu, -mü soru eki K ' d a , uyum dışı olarak daha çok y u ­
var lak, seyrek olarak da düz ünlü ile bulunur. F 'de düz şekil daha 

Sık geçer. 

Vurgusuz o r t a h e c e ünlüsünün düştüğüne dair örnekler her i k i 
yazmada da vardır. Ancak F 'de bü temayül daha kuvvet l i görünüyor. 

Ayt- f i i l i , K 'da araya bâzan ünlü get ir i lerek ayıt- olmuş, F 'de ise-
bâzı eklere göre, her i k i şekilde incelerek eyt- ve eyit-'b çevrilmiştir. 

K 'da bâzı kelimeler başta b i r v veya j/ fsesi ile geçer. K 'da ür­
yanında vur-, iriçü yanında yinçü ve yinçit-, F 'de ur-, incû ve incit- . 

Eski türkçeye uygun olarak K ' d a kel ime başında geçen b fonemi,. 
F 'de hemen hemen daima v olmuştur. 

Kel ime başında geçen b-m değişikliği bakımından K daha ziyade 
•m ' l i , F ise b ' l i karakterdedir . 

Kelime başında t-d değişikliğine gelince, ince ünlü ile geçen t, i k i : 
yazmada da, b i r kaç örnek dışında, artık d olmuştur. Kelime başında 
kalın ünlü ile geçen t ise, gerek K, gerek F 'de kısmen sadâlılaşmıştır. F 'de 
sadâlılaşma daha ilerlemiş görünüyor. Bununla b i r l ik te K ' d a sadâlılaş-
mış olan bâzı örnekler, F 'de sadâsız olarak geçiyor. Bu arada aynı me­
tinde bâzan t ve. d ' l i şekiller yan-yana da bulunur. 

Eski türkçede kelime başında geçen k sesinin F 'de artık g olduğunu,. 
Kurşunlu-oğlu yazmasında ise, bu durumda ince ünlülerle b i r l ik te t 'n in he­
men temamiyle sadâlılaşmış olmasına rağmen, yine de k olarak kaldığı­
nı kabu l ediyoruz. 

F ' d e bir kaç örnekte kelime başında k foneminin h olması bir ağız 
hususiyetini aksett irmektedir. 

1 F i i l ve zamir çekiminde ek ünlülerinin duıu.mu için bk. S. B u l a ç , Eski bir Türk 
dili yadigârı (Türk D i l i ve Edebiyatı De rg i s i V I , 1955, s. 125, 127 v.dd. ) . Ayrıca 
yukarda s. 151, not 3 ' d e gösterilen Türk D i l i - Bel leten 'deki yazımın baş kısmında da buna . 
da i r malumat vardır. 
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Eski türkçede kelime içinde d, sonra X I . yüzyılda «Dîvân -ü luğât-Vt-
tiirk», de d olarak geçen ses, her i k i yazmada y 'ye çevrilmiştir. Yalnız 
" s a h i b , r a b " mânasına idi sözünde d fonemi saklı duruyor. 

Kelime içinde k 'nın h oluşunu gösteren örnekler Kurşunlu-oğlu yaz­
masında mahduttur, F 'de böyle kelimeler daha da azdır. 

Yazıdan bel l i o lmamakla b i r l ik te , K 'da kelime içinde veya sonunda 
£ sesi i k i ünlü arasında da karakter in i saklamış olmalıdır. F 'de bu 

-durumda yer yer sadâlılaşma vardır. Kelime sonunda p foneminin ise 
i k i ünlü ararsında daha çok sadâlılaşmış olduğu söylenebilir. 

F 'de kelime sonunda olup i k i ünlü arasına düşünce hemen daima 
sadâlılaşmış bulunan k sesi, Kurşunlu-oğlu yazmasında sadâsız olarak 

"'<Û& geçmektedir. Bu durumda k 'n in de sadâhlaşarak g o lup olmadığını 
yazıdan ayırdetmeğe imkân yoktur? Ancak Z:'nin de her i k i metinde 

Jı 'ya uygun bir gelişme, seyri tâkip ettiği söylenebilir. 

Yapım ekleri i ld dat i f (verme hâli) ekinin başında g ve g 'n in- K ' d a 
seyrek olarak devam ettiği, F 'de ise, bir'kaç kelime dışında, kaybo l ­
duğu görülüyor. Yapım eklerinin sonunda g ve ğ 'ya gelince, K 'da pek 
az kelimede tutunabilmiş, F"de hemen hemen tamamiyle düşmeğe yüz 
tutmuştur. 

K ' d a kelime sonunda t 'n in, d ile başlayan bir ek yanında, benzeşme 
^yolu ile sadâlılaştığını, bunun tersine ve daha sık o lmak üzere, bu d u ­
rumda ekteki d 'n in , yanındaki kök veya gövdeye ait i tesiriyle, sadâ-

;sızlaştığını yukarıda belirtmiştik. 

Geniş zamanın menfî kökü sonunda ve ayrıca f i i l çekiminde çokluk 
1. şahıs eki -vus, -viis, -us, -üs 'de sondaki fonemin aynı zamanda sa­
dâsız olarak geçmesi, K ' n m bir karakteristiğini teşkil eder. 

K ' d a geçen seksen yerine, F 'de sekzen, b i r ağız hususiyeti o lab i l i r . 

su ( < s u u < s u 6 ) kelimesinin sonunda eski v sesi, K 'da ünlü ile 
başlayan b i r ek yanında bâzan ortaya çıkıyor. Pek seyrek o larak F 'de 

-de aynı hâdise ile karşılaşıyoruz. Ancak, "s ıva" kelimesi, F 'de suva şek­
l inde geçtiği hâlde, K ' d a suya 'dır. Fakat, öte yandan F 'de çekimli şek­
l i i le su-y-ı, K ' d a suv-t. 

Ç e k i m v e y a p ı m e k l e r i : 

K 'da çekim ve yapım eklerinin durumunu bundan önceki yazıları­
mızda göstermeğe çalışmıştık1. Burada bel irt i lmesi gereken nokta, K 

1. s. 159, not l ' d e gösteiilen i k i etüde bakınız. 
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yazmasında is im, zamir, 1. ve 2. şahıs iye l ik eklerinden sonra akuzatif 
«(yükleme hâli) eki -nı, - n i 'n in F 'de pek bulunmadığıdır. 

n eki ile iııstrumental (vasıta hâli) K 'da daha çok kullanılmıştır. 

K 'da denominal isim olarak geçen y yık kelimesine karşılık, F "de 
yine isimden yapılmış bir isim olan yayan sözünü, deverbal oyak'a 
mukab i l , yine f i i lden yapılmış bir isim olan oyanuk kel imesini buluyoruz. 

A i t l i k eki olan ki, K 'da yerine göre kalınlaşıp sadâlılaşarak kı-, 
^.ğı o lmakta, F 'de bâzan uyuma tâbi olmadan ki şeklinde kalmaktadır» 

Daha çok F 'de sıfatların karşılaştırılmasında üstünlük gösteren 
^rak, 'rek ekinden önce bâzan b ir t veya i bulunur. 

K ' d a top lu luk gösteren sayı adlarından ikevlesi (<.ikegülesi) 
' 'her ik i s i , i k i s i b i r l i k t e " kelimesine karşılık, F ' d e bunlar sözüne 
rast l iyoruz. K 'da ayrıca üçevlesi, dördevlesi g ib i örneklere göre, he= 
»üz işlek olduğu .anlaşılan bu şeklin F 'de artık kullanılmaz hâle geldiği 
görülüyor. 

Ş a h ı s z a m i r l e r i nin çekiminde kök değişmesi K 'da oldukça 
sık görülür, F ' d e buna pek rastlanmaz. 

K ' d a soru zamirlerinden kimse, kimerse ve nese yerine, F ' d e daha 
$ok kimse, kimsene ve nesne geçer, ... .•' , . 

F i i l e gelince, F 'de yardımcı f i i l olarak geçen ol- yerine, K ' d a bol-
l i p i k t i r . F ^de ancak b ir kaç yerde bol- kalmıştır. 

K 'da isim f i i l i i le çeşitli k i p t ek i f i i l çekiminde yardımcı f i i l o larak 
kullanılan er-yer ine, F ' d e başlı başına veva ek hâlinde i - bulunur. Bu 
i ' K 'da. henüz yaygın olmayıp, daha ziyâde hikâye ve şart şekilleri 
île birleşik çekimlerde kullanılır, 

İsim f i i l in in t ek l ik 3. şahsı için K ' d a daha çok durur, F 'de ise b u ­
nun ekleşmiş -dur, -dür şekli geçer. 

İsim f i i l in in menfîsi, daha çok er- ' in menfî geniş zamanı ermez, 
<srmes veya, F ' d e olduğu g ib i , degül ile teşkil edi l i r . Bu arada K ' d a 
bâzan bolmas, F 'de bunun yerine yok bulunur. 

K ' d a isim f i i l i i le f i i l çekiminde şahıs unsuru o larak t ek l ik ve 
çokluk 1., 2. şahıs zamirleri veya ekleşmiş şekilleri geçer. F ' d e 
bunların artık ek hâline ge ld ik ler in i görüyoruz. 

Daha K 'da çeşitli f i i l çekiminde geçen şahıs ekler inin, benzetme 
yo lu ile, b i rb ir ine karıştırıldığı o luyor. 

TUrklyot Moamuası XIV ^ 
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Her şeyden önce şimdiki ve gelecek zaman için K 'da -a, -e şekline-
karşılık, F 'de geniş zaman bulunması veya bâzan bunun tersi , ayrıca 
K 'da di lek yerine, F 'de ara sıra istek şeklinin kullanılması göze çarp­
maktadır. 

P a r t i s i p l e r , çeşitli şekil vekullanılışları i le, her i k i metinde sık 
sık geçerler. Bu arada geniş zaman part is ip i , bugüne nazaran daha i ş ­
lek b i r durumdadır. Her i k i metinde -an, -en ve -ası, -esi part is ip 1 

ekler i yanında, K 'da ayrıca -ğan, -gen ve -ğası, -gesi şekilleri d e 
vardır. Nihayet K ' d a gelecek zaman part is ip eki -daçı, -deçi ' n i n s F ' d e 
•ası, -esi ile karşılandığını görüyoruz. 

G e r u n d i u m (zarf f i i l ) şeklinin sonunda geçen ünlüleff, düzl ik-
yuvar lakhk bakımından, her i k i yazmada bâzan uyum dışı kalırlar. 

u- yardımcı f i i l in in gerek K, gerek F ' d e yalnız menfîsi vardır, 
Bununla yan yana zarf f i i l ler le ik t idar şekli yapılırken,. asıi fiilleri»: 
düz ünlüleri, büzülme sonunda düşer ve iktidarın menfîsini i fade eden 
unsur da, ek hâlinde yerine göre incelir. 

Y e r z a r f ı olan içerü kelimesinin F 'de i k i yerde çstü şeklînde 
geçtiğini görüyoruz. 

K 'dâ içinde kelimesine karşılık, F 'de arasında veya son; çekim 
edatlarından içre bulunmaktadır. 

K 'da g ö s t e r m e e d a t ı olarak ış yanında uş bulunur. F 'de b u ­
nun daha çok düz ünlülü şekli geçer. 

K 'da soru edatı olarak nişe yerine, F 'de daha çak nzçun kullanı­
lır-;; nite yerine de F 'de niçe bulunur. 

K ' d a bağlama edatı o larak imdi yerine, F 'de şindi geçiyor. 

K 'da " onun g ib i " mânasına gelen ançilıyu (<ançulayu) kel imesi, F 'de; 
sonda instrumental eki ile ançdayın şeklinde geçmektedir. F ' d e " b u n u n 
g i b i " mânasına gelen bunçılayın bağlama edatına karşılık, K 'da aynı mâ­
nada bundayuk (<bunı teg ok) bulunuyor. Bunun yanında -layu, -legâ 
eki ile K ' d a : kadr düninleyü vecÜzeyr peygamber eşeginleyü grupları 
F 'de : kadr düni gibi v e c Üzeyr piyğBmber eşeği gibi şeklinde karşılanmıştır-

Sön. çekim edatlarından içiin F 'de daha çok ekleşmeğe mey! e t ­
miş görünüyor. 

Dapa edatı K ' d a sık geçer. F 'de bunun yerine yana kullanılır. K -
'da bu son çekim edatına bağlı is im veya grup nominati f .halinde, şahas 
zamirler i ise genitif hâlindedir. F 'de r/arca 'ya, bağlı isim veya g r u p 
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ablat i f hâlinde bulunur. K 'da dapa ' ya bağlı is im, F 'de bâzan edatsız 
olarak sadece dat i f hâlinde geçer. K'da yönin düşman dapa dut-, F 'de 
yönin düşmana dut- g ib i . 

K 'da birle son çekim edatı yerine, F 'de bâzan ile veya bunun ek­
leşmiş şekli geçer. 

Son çekim edatlarından göre'nin kullanılışı ayrı b i r yer tutmakta­
dır. K ' d a buna bağlı is im veya grup ablat i f hâlindedir. F 'de ise, ya 
ablati f veya bugünküne uygun olarak dat i f hâlinde karşılanır. 

Yukarıda gösterdiğimiz başlıca ses ve yapım hususiyetlerinden sonra 
her i k i metinde ayrı ayrı geçen diğer kel imeleri de karşılıklı olarak 
gözden geçirelim : 

K F 

dün 
urağut 
yük 
dokış, dokuş 
yahtu 
yön 
binü 
sü 
kanı katılar 

aşaklık 
sökel 
kur 
yarı 
dartış -
kayıt -
kayğur-
dirge -
(uçmaka) kavşur 
basur -
bar-
işidin -
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K 

ünde -
yarat -
(ay) iu/m-
vaktına deg~ 
keleçi kıt- r 
kavuz bol-
selâm kd-
selâni bir-
köhline düş~ 
uyımış (kan) 

ünde -, yanında oku-
dörüt-
(ay) tutul -
düken-
nesne söyle-
dütün çık-
selâm vır -
selâm degür-
ögine düş -
uyuşmtş (k.) 

Yabancı kel imeler : 

ilâhî bâr-i huzâvendâ 
hoş ; şâz 
zemâne zemân 
ser ver \ mihter 
Kukbâ Shiret. 

Her i k i metinde geçen diğer yabancı kelimelere gelince, F "de 
bugünküne uygun olarak arapça ziyâde, süre v. b. g ib i kelimeler, 
K 'da, farsçada olduğu g ib i , ziyâdeti suret şeklinde geçer. Ayrıca 
F' de Musa, cIsâ, fübü g ib i kısa e l i t t i kelimeler, K 'da yine farsçaya 
uygun olarak Müst, ctsî, tabi şeklinde bulunur. Buna karşılık K ' da kurb, 
hüdü, kedir sözlerine, F 'de kurbet, hidâyet, küdüret tekabül etmek­

tedir . 

F 'de yad, âzâd, kilîd, pâdişâh v. b. kelimelerde daha çok d şek­
l i i le geçen sözler, K 'da hemen daima z ' l i o larak kullanılmıştır. Bu 
arada K 'da arapça hidmet kelimesinin, F 'de,, farsçaya uygun olarak 
hizmet şeklinde geçtiğini görüyoruz. ' 

F 'de arapça lâkin, K ' d a , farsçaya uygun olarak, Ujkjn şeklindedir. 

K 'da kadr, kavi, ğıısl, küfr g i b i daha çok tek heceli o larak ge­
çen kelimeler, F 'de daha ziyade kadir, kavül, gusülr küfür şeklindedir. 

K ' d a Muhammed Mustafâ, F 'de sıfat tamlaması olarak Muhammed-i 
Musfafâ şeklinde geçiyor. 
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Bütün bu açıklamalardan sonra ortaya çıkan gerçek şudur : K u t -
şunlu-oğlu nüshası, daha önce de belirttiğimiz g ib i , fonetik ve bâzı 
morfo lo j ik hususiyetler bakımından, eski ve yeni şekilleri yan yana bu­
lunduran b i r geçiş devresinin canlı b i r örneği sayılabilir. Başka b i r de­
y im ile, bilhassa ses gelişmeleri yönünden, Kurşunlu-oğlu yazması henüz 
durulmamış olduğu hâlde, Fat ih yazmasında, aynî yönlerden devrenin 
artık kapandığı veya kapanmağa yüz tuttuğu anlaşılmaktadır. 
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jjül! t i o\:\j\ \!\ . r i c «ıJlîJI ^ J i l K < 5 0 a > 

a\iy'\ l ' l [Çalap] aydur—cel le celâluhu — : biz biribidük anı, ya e ni 
Kur'ân'ı J ^ ' j j , kadr düni içinde. <y L. dl._j.jl U j } ne bildürdi sana, yâ 
Mu^ammed, ne durur kad i r düni? ^ rjJh <£bül J^r j ^ t ^J>\ jaüH i p , 
inerler firişteler dakı CebrS'i l o l dün içinde, jj|» , Tanrı fermanı b i r l e , 

/ I / ^ , dükeli işlerde selâm degürürler, ı/ , o l dünde, _,=̂ Ü ¿^7 
tâ irte doğmça. 

j ' ^ ^ i j?-*^ v.» A I ı̂ » j - ^ ' i *y j =^yi bi 
*>Uij v.Aall.j » bu düne kad i r düni adanıldı anun içün k i m Hak tacâlâ 
dükel işleri du dün içinde takd i r kılur: ölümi, dirliği, musibet i , eygü-
Hgi, yavuzlugı, nik-bahtlığı, bez-bahtlığı, beg l ig i , ma czüllığı, feragati, 
meşğOllugı, nuşratı, hezimeti, ni°meti, mihnet i , bucdı, kurbı, hidâyeti, 
G ahd ü vefayı, cevr ü cefâyı, vechi, kafayı, < 50 b > kedir ve şafâyı, da' 
ü şifâyı, her ne k i m anun ğayb hazînesinden kul lara degesi durur, 
yine yıl bu küne değin, kamusın [bu dün] içinde takd i r kılur; anun içün k i m 
bu düne kadr düni d i d i . j>.s y> ü\ x* Uja» -¿¿$3 j o i l l İLİ c,.^ Jl*>j 
dakı aydurlar k i m bu dünün Tanrı katında kadr i öküşlüginden ötürü 
kad i r düni d id i . îuil 0 J U J OÎ1 ¿...1 ^;Y\ ÖJS3 J4İİ1 ÂLİ J U j , dakı 
b i r niçeler aydurlar k i m bu dün içinde Muhammed ümmetimin kadr i 
öküşliginden ötürü kadr düni didüer. iclkll jas J ^ ' iLl c , ^ JUıj 
t>» 4ic, dakı b i r niçeler ayıttılar: hiç tâcatun Tanrı katında kadr i 
bolmas, meğer bu dün içinde, anun içün k im kadir düni d i d i . 

o«M> \'İ.^a jSsS ^ j V l j V »̂-¿11 ¿«1 J4Üİ1 ÂL! JU" j 
J>fi\ J l ı-U'l (>•• j / A » y m e b i r niçe müfessirler aydurlar : kad i r düni 
dimek, tar dün dimek bolur. Anun içün k i m bu dün içinde kökden 
yire ança firişteler inerler k i m eger kimse b i r inçe iğneyi yire bırakur 
erse, y ire düşmeye, firişteler üzere düşe, bularun öküşlüginden ötürü. 
Pes o l dün y i r yüzi tar boldugı-çün firişteler bir le , andan ötürü o l dü­
ne tar dün didi ler. Ni te k im aydur: ıSjj Uc JJS QA3 , k i m dar boldı erse 
anun üzre rüzisi, bu de l i l ketürdük o l macnî üzre, kadr i dar d imek bo­
lur . Nite k i m dakı b i r y i rde aydur: ^\ j4i S » L ı ¿,1 ö j j -k—y ¿1! j l . 

jasll İL) U e i j j l Uj t ne bildürdi sana, yâ Muhammed, ne durur 
«t-J\ İL) ç%J\ ÂLİ } j4ü)l SL! } lfji\ İLİ : Uj^- , ! j İL>U1 iU V _>4ill 5U 
o l b i r dün durur k i m kamu dünlerden fazlı ar tuk bar. Y ine anun dört 
adı bar: bereket düni, kadr düni, selâm düni, rahmet düni. Bereket 

http://dl._j.jl
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W < 89 a > Mecl is- i dîger : i V! j o iH 4.U j „Uyl l/l J ü ' -d̂ s J 

Çaîap — celîe celâluhu — eydür : biz indürdük anı, ya cnî Kur'ân'ı 
jjısil i U J t kadr düni içinde. j-^H İ L İ U dı__>j\ Uj , n e bildürdi sana, yâ 
Muharamed, ne durur kadr düni ? ^ ^ > j-ulı İL ) , kadr düni 
j p g r e k durur b in aydan. ^> J <&W\ J^" , inerler firişteler daljı : 

Cebrâ ' i l o l dün içinde, |»r_j J3 b , Tanrı fermanı bir le, ^ 1 J ^ cr* 
^iükeîi işlerden selâm degürürler, J " , o l gicede, & , tâ ir te 
«dogınça. 

4f» j 4 i ¿1 ifi j j * Mİ jjıid j j i l l I L I e--*— . j-ıüH İ U j «$yl ,l'l 
iiUIjı u i l ^ V l j J L ^ I , bu giceye kadr düni adanıldı amin 

< 8 9 fo> içün k im Hak tacâla dükeli işleri bu dün içinde takdir, k i l d i ; 
•Olümi, dirliği, musibet i , eylügi, belâyı ve yavuzlığı, nîk-baljilık ve 
feeg-ba|}tlık, begl ig i ve maczüllığı, nuşratı ve hezimeti, n i c meti ve m ih -
jaetî, bucdı ve kurbet i , hüdâyı ve zalâleti, cahdı ve vefayı, vechj ve 
jkafâyı, küdüreti ve şafâyı, her k i m anun ğayb hazinesinden ve ,sırr 
^sefinesinden kul lara degesidür, gelesi yıl bu güne değin, kamusın bu 
jg'içe t akd i r kılur. Aaun-çün bu giceye kadi r düni d id i . j-**1) I Ü J . l^ i ; 

j U)aS.;jtfU ) dah i eydürler k im bu gicenün Tanrı tacâlâ ka­
tında kadr i öküşliginden kadr düni d id i ler . j-ü Jl^Ö j - ^ l &i J l * 3 
4̂ 4. x& icUı f dahi bir niçeler eydür : hiç tâcatun Tanrı katında kadr i 
yok, meğer bu gice içinde, anun-çün kadir |düni] d id i . İLİ JU> } 

•¿1 *ls*Jl £f o j ' A <ÎJ%\ ijS~ -j» ?Ui o i * J U - i -t^yVl S i j f i h İLİ' 
.«j&jVl , yine bir niçe müfessirler eydürler k i m kadir düni dimek, 
•dar dün dimek olur, d i r . Anun-çün k i m bu dün içinde gökden anç'a 
firişteler yire < 99 a >•• inerler, eger kimseler bir ince iğneyi 
jy ire bırağursalar, düşmaye yire, d i d i , firişteler üzre düşe bularufi 
«küjliginden. Pes o l dar oldığı içün firişteler birle, andan ötrü 
-ana dar düni didi ler. Nite k im eydür : j ^ * ısl < :k j - ^ » kimüri 
4 a r oldısa anun üzre rızkı, bu;ıı d a l i l getürdük ol ma c ni üzre k i m 
%adir dar dimsk olur. Nite k im Tanrı ta câlâ dah i bir yirde eydür: 

ĵıâil iiJ U «ıijjl Uj ne bildürdi sana, yâ Muaammed, ne durur 
:-*x-jl I L I s ^ M J I A S J J jAîil İ U J i f ^ i l îL); inijl U j ^ - l j İLals JJUİI İL) ^ îjJîJ ı İ L ! 

foü düa o l dün durur, kamu dünlerden fazl içinde artuk-durur. Yine 
•arauni dört adı v a r : bereket düni, kadir düni, selâm düni, rahmet düni. 
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dünidiir d id i , m in aydan y igrek bolduğı içün; kadr düni d id i , k a d r 
ululuğı içün; selâm düni d i d i , firişteler selâm birdügi içün; rahmet düni 
d i d i , Çalap yazukluya rahmet kılduğı içün. 

j S ^ I C* jJ-LJİ <»Uj j l l l Oy. ̂ -ic j < 51 a >• v-^ÖI Oj. j l î j j ; ü l t>>. c Az I z - t 
men, uşbu dün ayruk dünlerden c acabrak durur, nite k i m Müsi caşâsiL 
dükeli caşllar içinde : acabrak erdi , amin içün k im cihanda c aşl delim-, 
e rd i ve İrkin hiç caşâ Müsi caşlsı k i b i degül; yüz yük câzulukı b i r 
kezde yuddı. Takı cÜzeyr peygamber eşeği c acabrak durur eşekler 
içinde anun içün k im dünyâda eşek del im bar erdi ve l i k i n hiç eşek 
cOzeyr peygamber eşeginleyü yüz yıldan sonra kirü d i r i lmedi . Dakı Sü­
leyman peygamber hüdhüdi c acabrak erdi dükeli hüdhüdler arasında, 
yalavaçlık kılup bi t in i iltüp ketüren ol erdi . Takı Kur'ân cacabra|:; 
erdi dükeliler arasında anun içün k i m kitâblarda hiç kitâb y i r yüzi-
ne inmedi Kur'ân k i b i k i m dükelin mensöh kıldı. Dakı cîsi peygamber 
t acabrak erdi halk içinde anun içün k i m cihanda urağutlardant 

oğlan del im doğdı ve lîkin hiç oğlan clsâ k i b i atasuz anadan doğmadı . 
. Dakı Şâlih arvanâsı c acabrak erdi hayvanlar içinde anun içün kim? 
dünyâda arvana del im erdi ve l i k i n [hîç] arvana Şâlih arvanâsı k i b r 
degül erdi , b i r yılın süd bir le b i r şehr ehlin töyurdı. 

Y ine kadr düni dükeli dünlerden c acabrak durur anun içün kime 
b i r y i l içinde, üç yüz altmış dün bar ve l i k i n hîç dün kadir dünin-
ieyü mtn aydan yigrek.bolmadı. ^ <jk\\. ^ ^ ^.udl iU , leylet-ü'1 k a d r 
o l dün durur k i m min aydan y igrek durur; J » « ^ cazze ve celle: y a 
ku lum, sizi men b i r ümmet yarat tum h a y r l u , c=-J-\ <*\ *£- pS-

ve size peygamber birdüm hayr lu ku l , ¿ 0 ¿¿1 , âzine dünin birdün* 
hayırlu, ^Cl j ^ - ¿¡3i ^ , size kadr dünin birdüm hayr lu t ^ A ^ jXi)\ îL... 

, size uçmak birdüm hayırlu, ^ L» . l y hayr lu kul larum^ 
hayr lu peygambere imân ketürün, **H\>\j~*\ ve hayr lu kün içinde kıluîv 
tâcat, «ül_,fj J l Ij—ls «t.jri , y_ s^LJi ^ y I j l ve hayr lu düni d i r i dutun, 
«»•j J 4 û'i j i i ja-îü iL! L^i ̂  (.MJIj ;>U!I <:U ve hayr lu makama k i n i n 

Okığıl yâ mukr i , ^^11 İU j 0Uyı i l . Kirü ayet başına kâyıtğalum 

bu sözin sebeb-i nüzülın ayıtğalum. j \ Ja . LJ.»y ^ J - J j - ^ - i l l l,>«L l̂ jW 

¿̂1» «;!LJ1 A*\ j L f l 6\}\>} o l j\jf,\ j^ai J J,L.J Oc în\^Ji cc iA^j 

S*M i l i - J - l ı_j..-al <uVl »JU ,ja>-i s_jj*Jİ cJiA JL i «il (jyls" . Ma c ni bu. 
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Kad i r düni d id i , kadr i öküş olduğı - çün; bereket düni d id i , b in 
aydan y igrek olduğı - çün; se l im düni d id i , firişteler mü'minlere selâm 
degürdügi - çün; rahmet düni d i d i , Tanrı ta'âlâ yazuklu kul lara o l 
gicede rahmet kılduğı-çün. 

J - ! MH'JT^ jlî-j ^ J l CA, Jüll iLJJl < 90 b > 

. ji_j_i-l Cıy ̂ _U» isb' _) 0;« ^-ıcj ı_^Öİ t>; j ! _ j j_jJa!l t>; -u>-uı .̂ 
c Aziz - i men, işbu dün ayruk dünlerden cacabırak durur, nite k i m Musa 
caşâsı dükeli ağaçlar içre acabrak-durur anun-çün k i m cihanda caşâ. 
delimdür ve del im var- id i ve lîkin hiç Müsâ caşâsı g ib i dört yüz 
harvar câzühğı b i r kezde yutmayaydı. Dahi cÜzeyr eşeği eşeklerden 
cacabırakdı anun-çün k im dünyâda eşek del im i d i ve l i k i n hiç eşek 
'Üzeyr eşeği g ib i ölüp yüz yıldan şonra girü dîrilmedi. Dahi Süleyman 
hüdhüdi ayruk hüdhüdlerden c acab id i ve lîkin dünyâda kuşiar 
delim var- id i ve l i k i n hiç o l hüdhüd g ib i i k i pâgişâh arasında yala^ 
vaçlık kılur b i t i iledüp getürmedi. Dahi Kur'ân cacabırağ-idi dükeli1 

kitâblardan, hiç k i tab y i r yüzine inmedi Muhammed'e inen Kur'Sı* 
g i b i . Dahi Hsâ cacabırağ-idi halk arasında anun-çün, cihanda c avra tdau 
del im oğlan değdi ve l i k i n hîç oğul clsâ g ib i atasuz anadan < 9 1 a > 
doğmadı. Dahi Şâlih arvanası Jacabrakdı canavarlar arasında anuıî 
içün ,kim dünyâda arvana del im var- id i ve l i k i n hiç arvana Şâlift 
arvanası -g ib i b i r yılın südi bir le bir şehr ehlin doyurmadı. Y ine 
kad i r düni dükeli dünlerden cacâbrâk-durur anun-çün k im bitr 
yıl içinde üç yüz altmış dün var ve l i k i n hiç dün kadir dün* 
g i b i b in aydan y igrek olmadı. Ve ^ &° jf- j - d l İU 
leylet-ü '1-kadir ol-durur, bin aydan yigrek durur, J * j y- J j « 
yâ kul larum, sizi ben bir ümmet yaratdum hayırlu, u - Ü I c^jA i.*l 
dahi b i r piyğâmber viribidüm hayırlu, *Q ir d'A J» j j i }*> oJ^, size âzîne 
günin viribidüm hayırlu, ( J 0 *±. ̂ Öj ^ . J l } size kadir dünin v i r i b i ­
düm hayırlu, ^ jaiJI üJ, size uçmağı makam viribidüm hayırlu , 

Uj . Iy hayırlu kul larum, hayırlu piyğambere iman getürün., 
J j - j j -Cub l y> T , hayırlu gün içinde bana tâcat kıluiı, ^ . ÖJLA\ ^ j y 
j£- * J I I j j j i &\ jTi J l l_,_ls lX\ . j . ve hayırlu düni d i r i duluS 

o - j j jJi. * 4 4İıS_,ic <C 91 b > j-uH İL! L.1 ^^UtUc J j . ) ve hayırly. 
makama girüri, pÇijjlj, ¿1 İi-i I j U - j I . 

Okuğıl yâ mukr i : j - ^ ' I *y J «Uy'İ !>'' . Girü söz başına varalum, bu 
sözün Sebeb-i nüzülın eydelüm. u " ' : * ü) J'»3 .V'J> ı$* OSJ~-'^ <-*k»l Jte' 
<i 'ii)LH ^ A ' l jUM J l> j o ! jUM j ^ J ! <Jc ^Jl c c «ül^ij. 
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durur k im aydur : müfessirler dartışdılar bu áyetüñ inmeği se­
bebi içinde. İbn-i cAbbâs aydur — raziya'llâhu c anhu — •: Pey­
gamber kaçan k i m ümmetinim c ömri kısalığın kördi erse, kay*-
ğurdı, ayıttı: " İlâhi, ilerügi ümmetlerüñ cömri uzun erdi ve senüñ 
hoşnüzlığun bulur lar e r d i ; CA^- S S ¿»\ yl/Mj < 51 b > 
ve minüm ümmetüm cömri hüz altmış bir le yitmiş arasında durur. 
B u altmış yitmiş yılm dakı i l k i oğlanlık, yiğitlik durur; soñi 
kocalık, zaciflık durur. Minüm ümmetüm bu az cömr içinde ne kıl^ 
şunlar ve anlarun derecesine nite irsünler ve senüñ hoşnüzhğurig nite 
bulsunlar? " . Tanrı — cazze ve celle — bu sureti indürdi: jaaÎI liJ j 0 U y i l/l 
(Çebrâ'il — c aleyh-i 's-selâm — bu sureti Peygamber katında okıdı, Peygam­
ber: ixiíg koñli şaz bo ld i . Andan Muhammed ayıttı: j$ j V l , " imd i kön-
lümhoş boldı " . Andan Cebrâ'il aydur: " y â Muhammed, bilürmüseñ 
senüñ ümmetüñ yaşın Hak tacSİâ nişe kısa kıldı ve buları nişe za c i f 
yarattı ve dükelilerden nişe sonra ketürdi ? Bulanın cömrin anuñ içün 
kısa kıldı k im yazuk öküş kılmasunlar" d id i , " v e buları anuñ içün 
t a ' i f kıldı k i m kuvvetlerine ğarra bolmasunlar " d id i , " v e buları kamu 
ümmetlerden anuñ içün soñ ketürdi k i m kıyamet kopmağına yakın 
bolsunlar, gürda oküş ya tmasunlar " d i d i . • 

'B i r niçe müfessirler aydurlar k i m bir peygamber bar erd i , âdı 
Şemsün. Miñ ay Tañn'ya tâcat kılur erdi ve Tañn yolında kâfir b ir le 
dokışur erdi ve hu biñ ay içinde teninden silâhın çıkarmadı. Andan 
^ahâbeler ayıttılar: j r l v ¿>. 'M,y¿ í^'La.) \>, " kâşkiyidi, bizüm cömrümüz 

uzun bolsayidi , biz dağı ançılıyu kâfirler bir le dokış kılasavuz Tañn 
İ ç ü n ! " didi ler . Pes Hak tacâlâ bu süreti indürdi, aydur: " yâ Muhammed 
senüñ ümmetüñ içün bir dün birdüm , k im o l bir düni d i r i dutup tâcat 
kılur erse, o l miñ ay silâhın çıkarmadın kâfir bir le dokış kılan pey­
gamberden şavâblan artuk bo\a,Jf.¿ « âlI ¿A J¿. j -u l l Âli . 

Yine haberde eyle kelmiş durur k i m beni İsrâ'il zamanesinde her 
k i m Beyt-ü '1-makdis mescidinde seksen yıl mu c tek i f oturup tâcat kıl-
sa ve oruç dutsa, aña aydurlar erdi : anuñ böynı oddan âzâz boldı ve 
dükeli eyülere karıldı , y ı ^ l ^ J ^ U j j U l ^ a> . Kaçan k i m 
Ka cb-ü İ-Ahbâr bu haberi Peyğâmber katında söyledi erse, Peyğâmber 
şalla 'llâhu c aleyhi ve sellem — yüzin kök dapa döndürdi; şahâbelerün 
közleri yaş tola ke ld i , ayıttılar: " y â Resül-a'llâh, beni îsrâ'il zâhidleri 
seksen yıl Beyt-ü '1-makdis mescidinde mu c teki f otururlar ermiş, oruç 
dutup namaz kılurlar ermiş, anuñ bir le boyunları oddan âzâz bolur 
»ermiş, eyülere karıkırlar ermiş, imdi biz bu kısa :ömür içinde bular 
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O İ A tjas-j öjj~M o-j* «01 Jy l j . Ma c ni bu durur k in i 
eydür : müfessirler bahş i td i ler bu âyetün inmeği sebebinde. İbn-i cAbbâs 
eydür — raziya 'llâhu c anhu — : Piyğâmber kaçan k im ümmetinün cömri 
kısalığın gördiyise, kayğulandı ve ilerüki ümmetlerim cömri uzunlığın 
işiddi ise, gönli yavuz oldı, e y i t d i : "bâr-i Huzâvendâ, ilerüki ümmetlerün 
":ömürleri uzun i d i . Bular o l uzun cömür içinde tâcat kılurlardı ve senüli 
höşnüzlığun bulurlardı. <JI cc*~< <>U ¿ » 1 M\s ve benüm ümmetüm 
£ömri hüz altmış birle yitmiş arasındadur. Altmış yitmiş yılun 
dahi i l k i oğlanlık bir le yiğitlik durur, < 92 a > şonı kocalık bir le 
za cîflık durur . Benüm ümmetüm bu az cömr içinde ne kılsunlar ve 
bulanın tâcatına nite irsünler ve senün höşnüzlığun neyile bulsunlar ? *', 
Tanrı — cazze ve celle — bu süre'i indürdi : l>1 ^ - J i « J I I ^ 

jjülı «U j oUy\. Cebrâ ' i l — c aleyh - i 's-selâm — bu süre'i M'jhammed üzre 
okudı. Piyğâmber un gori l i hoş oldı, eydür: ^ ^ j ^ 1 J?l?»- k " 
şindi gönlüm höş o ld ı " . Andan Cebrâ'il eydür: "yâ Muhammed, bilür-
înisin, senün ümmetünyaşın niçün kışa kıldı ve buları niçün za c i f 
kıldı ve dükdi ümmetlerden niçün sonra getürdi? Yâ Muhammed, bu-
îarün cömürlerin anun-çün kısa kıldı k i m yazuk öküş kılmasunlar diyü 
ve buları anun-çün zacîf yaratdı k im kuvvetlerine ğarra olmasunlar 
diyü ve bu lan kamu ümmetlerden anün-çün son getürdi k im kıyamet 
kopmağına yakın olsunlar diyü ve gürda öküş yatmasunlar diyü " . 

Yine b ir niçe müfessirler eydürler k im Piyğâmber — c aleyh-i 's-selâm — 
b i r ' gün aşhâblarına haber v i r d i , eydür : " evvelki zaman içinde bir 
piyğâmber var- id i , adı Şemsün i d i . Bin ay Tanrı yoh içinde kâfirler 
i le : cenk itmiş-idi <C 92 b > ve bu bin ay içinde teninden silâh 
çıkarmadı " . Andan şahâbeler eyitdi ler : ^ J ^ - J J»"!* ^k^> ^ k " 
kâşki bizüm cömrümüz uzunmıssa, biz dahi ançılayın kâfirler-ile 
Tanrı yolı içinde cenk kılsavuz ! " didi ler. Pes Hak tacâlâ süre'i indür­
d i , eydür : " ya Muhammed, ben senün ümmetün-çün b i r gice v i r i b i -
düm. Senün ümmetün o l b i r gice ' i d i r i dutsalar, o l b in ay silâhın 
çıkarmadın kâfir bir le çalış kılan piyğâmberden şavâbları ar tuk ola, 

Yine haberde eyle gelmiş-durur k im beni îsrâ'il zamanında her 
k i m Beyt-ü '1-mukaddes içinde seksen yıl mu c teki f oturup tâcat kılsa ve 

oruç dutsa, ana eydürler-idi : A O " ç& o* J ^ 3 •» J ^ 1 »İr* "^ 'J 
eydürlerdi : " anun boynı oddan âzâd oldı ve dükeli eyülere karıldı " . 
Kaçan Kacb-ü '1 ahbâr bu sözi Piyğâmber katında söyledi, Piyğâmber 
mübarek yüzin gökden yana dutdı; sahabelerim gözleri yaş bir le to la 
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kılduğı taratın nite kılalum da, buların menziletin ne bir le bulalum ? 
Andan bu âyet ind i : Jfji ^ kti . A y d u r : yâ Muhammed, 
senün ümmetüne b i r dün birdüm, miri aydan y igrek durur. Bular sek­
sen yılda irdügi menzilete senün ümmetün b ir dünde irürler, < 5 2 a> -
dakı ar tuk şavâb b u l a l a r " . 

!>5tJl <Şz j U u j CA">J\ ele j j l j ı£tl« JS* t .j^z « tî\ ^ <IL) 

t««!_}l 'Jc ^-3* JU>) . ^.Cl» ^ _A5""l iU)t [ 0JU j ] <ib*l jvSth üy\j* 
ı_jlj»j >_ılj> İLDİ O4JÜ j ıib.«l u i y Jls_j <-~> t/«jjl wJ—<̂> j iu» 

•*•! iŞ-iP Jr .J MW>' V*^ »i («M-Jll-i-le i)_,S"j t_r J l * j ı-i'l J tJLyı 
jf~z «jül UJui» iLül « i * J dlı.1 J-aü ı>«!jl -ü̂ y . Ma c ni bu 
durur k i m aydur: Dâvud peygamber kırk yıl mel ik l ik kıldı ve oğlt 
Süleymân peyğâmber kırk yıl me l ik l ik kıldı. Yâ Muhammed, senüfi 
ümmetün hayrı bu dün içinde y igrek ve artukrak durur, Dâvud birle 
Süleymân'un kırkar yılkı mel ikl ig inden köre. Yine Müsi T i h yazısı 
içinde kırk yıl boldı, dakı Yûsuf peygamber gurbet i kırk yıl erdi , YH 
Muhammed, senün ümmetün şavâbı y igrek durur bu b ir dün içinde. 
Müsî bir le Yusuf 'un kırkar yılkı şavâbından. Yine Yahya peygamber 
dünyâda kırk yıl cömür buldı ve cîsi peygamber kökden indükdeı» 
sofira dünyâda kırk yıl d i r i bolga. Yâ Muhammed, senün ümmetün faz'U 
bu dün içinde, bularuriğ kırkar yılkı fazlından artuk bolga. 

c Az i z - i men, takı bir dürlü aydayım, key dinleg i l , i y câşi ku l , sea 
b i r inlegi l , ç^Ji o^'M ü$\ k i m yazuklular inlemeği yazukı içün, tesbllj 
durur Tanrı katında. Kaçan k im câlem fahr i Muhammed Mustafâ'ya 
ecel yakın ke ld i , ümmetinden ayrılmak könlins düşdi, yüzîn kök dapa, 
kıldı, ağladı, ayıttı: " i y bâr-i Huzâyâ, men bu kendü dirligümde senün 
selâmun ümmetüme degürür erdüm. İmdi k i m men barur-men, senüfi 
selâmunm minden|sonra menüm ümmetüme k i m degüre?" . Melik —cel le 
celâluhu — bu şüreti indürdi, jo i l l İL) j 0 U y l 11 ; " y â Muhammed, kay-
ğurmağıl, ümmetün içün közün yaşın dökmegil 1 Sinden sonra Cebrâ'il-
'e buyuram, firişte dirgeye, yılda b i r kez kadi r düninde yire ineler ve 
menüm selâmumı senün ümmetüne degürsler, rjj^s iC'MU J j i " " . Kaçarı, 
k i m kadr düni kelse, firişteler y i r yüzine inesi bolsalar, kökden b i t 
nür çıkar, yitmiş min hicâb açar. O l nürun h i r uçı Earşa dokınur, bir 
uçı ferşe, y id i kat y i r altına, taht-e 'ş-şerâya dokınur. Ve ol dün cümle 
halayık Tanrı'ya — cazze ve celle — sücüd kılurlar. Tâ otlar, şular, ırmakla? 
b u dün ululığından Tanrı ta câliya sücüd kılurlar. Andan câlimler dartış-
dılar, o l nür nemin nün durur, diyü. Bir niçeler aydurlar k i m : o l tübi 
âğaçı nün durur ve tübi ağaçınun özdegi Muhammed Muştafâ-köşkin-
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•geldi, e y i t d i l e r : " y â Resül-a'İlâh, beni Isrâ'il zâhidleri seksen yıl 
Beyt-ü '1-mukaddes mescidinde mu c teki f otururlar-imiş, < 93 a > oruç 
dutup namaz kılurlar-imiş ; anurt bir le boyunları oddan âzâd olur-imiş. 
İmdi biz bu kısa cömür içinde bular kılduğı tâcatı niçe kılalum ve 
bularun menziletin nite b u l a l u m ? " . Andan bu âyet i n d i : 

j r z ±J\ , eydür : " yâ Muhammed, senün ümmetüne b ir gice viribidünt 
bi f i aydan y igrek durur. Bular seksen yılda irdügi menzilete senim 
ümmetün b ir gicede ireler, dahi artuk şavâb bulalar " . o A : & 

^j^i ±J\ Ifii» -JA JS I îUI » i * j d o l j ^ a . Ma c ni bu durur k im eydür: 
Dâvud piyğâmber kırk yıl me l i k l i k kıldı ve ogh Süleyman kırk yıl 
mel ik l ik kıldı. Yâ Muhammed, senün ümmetün hayrı bu ğice içinde 
artukırakdur Dâvud birle Süleymin'un kırkar yıllık me l ik l i k kıldukla-
ırından. Dahi Müsâ T i h yazusında kırk yıl oldı ve clsâ piyğâmber gök­
k e n indükden şonra dünyâda kırk yıl d i r i ola. Yâ Muhammed, senün 
ümmetün < 93 b > fazlı bu gice içinde bularun kırk yıl şavâbındara 
artukdur. 

c Az i z - i men, dahi b i r dürlü eydeyim. îy câşi, sen niçün durursın ? 
Bir in leg i l k i m £ - H Oru,*ül ı#l k i m yazuklular inlemeği tesbîhdür 
"Tanrı katında. Kaçan k i m câlem fahri Muhammed-i Muştafâya öiümi 
yakın geldi , ümmetinden ayrılmak ögine düşdi, yüzin gökden yana 
dutch, ağladı, e y i t d i : " i y bâr-i Hugâyâ, kendü dirligümde senün sela­
mlını ümmetüme degürürdüm. İmdi ben varuram, senün selâmun üm-
metüme benden şonra k i m degürsün,? " . Mel ik — celle celâluhu — bu süre'i 
indürdi, eydür : j - ^ ' l <y J *Uy) I I t eydür : "yâ Muhammed, kayurma-
„ğıl, ümmetün-çün gözün yaşın dökmegil ! Ben senden şonra Cebrâ'il'e 
buyuram, firişteleri cem c ide b i r gice, kadir gicesinde anlar benüm 

selâmumı senün ümmetüne degüreler, r_s)^s *£bü.l<Jj*". Kaçan k i m kad r 
gicesi gelse ve firişteler y ire inesi olsa, gökden b ir nur çıkar, yitmiş 
bini hicabı açar. Ve o l nurun b i r ucı y id i kat y i r altına, taht-e ş - sera­
ya geçer ve o l gice cümle halâyık Tanrı'ya — cazze ve celle — sücüd 
kılurlar. Ot la r ve ağaçlar ve şular ve ırmaklar dahi sücüd kılurlar, bu 
gicenün ululığından ötrü. Ve andan câlimler bahş < 94 a > i td i ler 
•ol nur nenün nündür, diyü. Bir niçeler eydür : tübâ nündür ve |ObI 
^ğacmun köki, özdegi Muhammed köşkinde durur, budakları ümmeti-
aıün köşkleri içinde durur, nite gün günde durur ve yahtusı dünyâdadur. 
'Ve b i r niçeler eydür: o l rahmet nündür, ve b i r niçeler eydür : 



174 Sadettin Baluç 

de durur < 5 2 b > ve budak lan ümmetleri köşkleri içinde, nite k im kün 
kökdedür ve yahtusı dünyâda erse. Bir niçeler aydur la r : o l nür f irişte-
ler kanadı nün durur ve bir niçeler a y d u r l a r : o l nür c ar i f ler sırrı mî­
rî durur. 

cAzîz-i men, bunun k i b i o l dün belürse, hiç bilürmü-sen k im Öİ ne 
dün durur? Dükeli câleme nür-i behcet düni durur, firiştelerden z iya­
ret dü.ıi durur, Cebrâ'îl'den selâm ve tahiyyet düni durur, Mevli 'dert 
mutîclere kerâmet düni durur, câriflere kurbet düni durur, yazuklulara 
rahmet ve mağfiret düni durur. Bu düne kadr düni dir ler . Yine bü 
dünden âyruk b i r dün bar, kabr düni dir ler . Kadr düni ramazân ayi 
içinde bolür, kabr düni y i r karnında bolur, gür içinde yalunuz düne-
dügünüz dün durur, J J U . j&\ «Ll J U l l Jy>! s _,ja)l <U J U l l J.J=h\ j\ 
jUtit «LJ J i jjtsil Âli . Hiç dünlerde kadr dünincien körklü dün ynk . ve hiç 
dünlerde kabr düninden korkulu , düşvâr dün yok. Bu körklü dür. için­
de eygülük kılun, tâcat kılun düşvârlik düni, içün. O l ne dün durur,, 
bilürmü-siz ? 0 1 gurbet düni durur, zulmet düni durur, hevl, siyâset 
düni durur, suvâl,'hecâlet düni durur. Yâ mü'minler, dilerseniz k i m o l 
dün içinde bunun Kibi düşvârlığa g ir i f tar bolmaya-siz, bu dün içinde 
Tanrı'ya tâcat kılun, z ikr , teşbih, tehl i le meşğül bolun. 

Okığıl, yâ mukr i : Ji}' ' <«>jl «C*}UI J_,y *• . rjj^i ÂCfiti.] J'Ji" 

Ji}" 3 *Cİ\ f^k Ç?m i \i$> Ji}' > *>y\ <f*.i fİJ-s. J-*1. fy. Z.r*$ 
, rj)\i «£*5U1 J'}s <Uil CA* J Â^ J3} j <Ci\ \yj£ lyUfi V I S j U j * 
Macnî bu durur k i m aydur: firişteler inmeği dört yön üzre durur. Bir o l 
durur k i m ğâziler anğ abdest bir le at arkasına binseler , yönin düş­
man dapa dutup tekb i r kılsalar, firişteler ğâzîlere yarı kılurlar, n i te 
k i m Bedr dokuşında indiler, yaranlara yârı kıldılar ve kâfirleri hezi­
met kıldılar, « C ' M l l ^ J ^ l ^ fa JTJAC J U «iyi Jkinçi kıyamette ineler, 
o l vakt in k im y i r d i trese, W U ^ J ^ ^ J ^ 4y> vetağlaryarılsa, l~\ JLi- lc—\y 
ve b i r i birine dokınup kavuz bolsa, havâya dügse, M\ji{, ^ ) | jiiî »y 4ji 
andan firişteler ineler heybet köstermek içün, «Jcf>Uİ J%, J U 4j» 
Üçihçi öl kün k i m mü'minler ölüm döşeğine yatsa, melek-ü '1-mevt cân 
almak kaşdm kılsa, şeytân imân kaşdın kılsa, firişteler inerler, ^ i ^ T 
Oul* «CM1I , mü'mine muştılarlar: < 5 3 a > cânun içün kayğurmağıl, 
\y-j4 ljM£ V I . Dördünçi o l vakt in k im kadr düni bolsa, imanla 
kul lar anğ âbdest alsalar ve tonları k i r i n yusalar, dünyâları işin koşa­
lar, mescide diri lseler, çırağ ve kand i l yandursalar, mescide kâlîler 
ve namâzlağular döşeseler ve mihrâb ve minber bezeseler, yazukları-
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o l uçmak nündür , ve bir niçeler eydür: o l cârifler nündür . 
c Az i z - i men, bunun g ib i nür o l olursa, hiç bilürmisin k i m ne gice 
durur ? O l kad i r menzileti gicesi-durur, mü'minlere z ikr ü cibâdet 
düni durur, dükeli 'âleme nür-î behcet düni durur, firiştelerden ziya­
ret düni durur, Cebrâ'il'den selâm ve tahiyyât [düni] durur, M e v l i -
'den muti c lere kerâmet düni durur, yine câriflere kurbet düni durur, 
ducâ kılanlara icâbet düni durur, şükür kılanlara ziyâdet düni durur, 
yazuklulara rahmet düni durur ve mağfiret düni d u r u r ; ve bu düne 
kadir düni dir ler . 

Yine bundan aynı bir dün var, ana dahi kab i r düni dir ler . K a d i r 
düni ramazân ayı içinde, kabr düni y i r karnında olur, o l gür içinde 
yalunuz dünedügün dün durur. \M\ -sü\ J 1 - ^ JJ^J J-»Â'I «1J <JU)1 . JJ>»I 
jjSİl iU) < 94 b > <Ü J . Hiç dünlerde kadi r düninden görklürek 
yok ve hiç dünlerde kabir düninden düşvâr- yok. Bu görklü dün içinde 
tâ cat kılun, eylük kılun ol düşvâr dün-üçün. Dahi o l ne durur, hiç b i ­
lürmisin? O l gurbet düni durur, furkat düni durur, hasret düni d u r u r 
nedâmet düni durur ve zulmet düni durur, hevl ü siyâset düni durur, 
suyâl, hecâlet düni durur. Yâ mü'minler, dilersenüz k i m o l dün için­
de bunun g ib i düşvârlıklara giriftâr olmayasın, bu dün içinde Tan-
rı'ya tâcat kılğıl, z ik r ü teşbih, tehlîle meşgul olğıl. 

Okuğıl, yâ mukrî: J,y . <^>\ &>>ut J,y f . ̂  ,)VS \S3%\ Jjtf.-

»JI^LLÜ Jyj* ç\c^\ — I ' (j&ij Af Â^\> J ) j j VI J»5VTJ j f j a i j j i , +f ij,o^i-
^ j j l s <C*}UI J j i " İUI oJU J Jyjt l y j / V., V . Ma'nîbudu^ 

rur k i m eydür : firişteler inmeği dört veeh üzredür. Bir o l vakt 
k i m ğâzîler arı âbdest bir le at arkasına binseler, yönin düş­
mana dutup tekbîr kılsalar, tevekkül Tanrı'ya kılup hamle kıl-
şalar, firişteler inerler ğâzilere yarı kılmak içün, nite k im Bedr 
çenginde indiler, yaranlara y a n kıldılar; < 95 a > fl+cj JU,4jî 
*£bUI ^A ̂ jV l i~*£ fa .İkinci kıyâmetde inerler, o l vakt in k im y i r 
ditrese, ^ j ^ l '¿1 ve tağlar yarılsa, .L-> J ' - l l c-\s ve b i r i bi¬
rine dokunup dütün çıksa, havaya degse, i i ö v e gökler y a ­
rılsa bulut bir le , »le-H J*-> »fj , andan firişteler inerler heybet gös-
termek-çün, M»>" Jy'j . Üçünci o l gün k im mü'min ölüm döşeği­
ne yatsa, melek-ü '1-meyt can almak kaşd kılsa, şeytân-i lacîn îmân 
almak kaşd kılsa, andan firişteler inerler, c«J» <C'5Ul , mü'mine-
muştılarlar: cânun-çün kayurmağıl, îmânun-çüı korkmağıl, VI 
V j ^ .Dördünci o l vakt k i m kadir düni gele, îmânlu kul lar a n âbdest: 
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-na ve halâlarına istiğfar ve tevbe kıisalar, arığ könül bir le Tanrı*ys 
yâg kıisalar, halâl mâldan sadaka birseler, andan namaza tekbîr bağ-
lasalar. Kaçan k im i l k sücüda baş koşalar, Tafirı'dan—-cazze ve celle—fer­
man kel i i r : ^ j l ISOrM^y g\)\ \ fVJA J_.'|£. \, ^UJ l J . ^ t 

\,. Macnî bu durur, Çalap aydur — celle celâluhu — : " ya arığ 
Cebrâ'il ve yâ gikrlü Mîkâ'il ve yâ rüköclu îsrâfîl, yörigin, firiştelerün 
mihruleregin alın, barın, bu dün irteye değin yazuklu kul laruma ziya­
ret kılın ve minden bulara selâm degürün. Ve yâ cacabâ dükeli ümmet-
lerün ârzüsı o l . durur k i m Cebrâ'il'e ulaşalar erdi ve yâ dağı anı b i r 
"kez köreler erdi, murâdları haşıl bola erdi . Mel ik— c i zze ismuhu— sen 
•kendû yiründe oturur" erken, Cebrâ'il ve. Mikâ'il ve îsrâfîl değmesi 
niçe miri firişteler bir le senün ziyârefüne kelse ve şana selâm birse, bu 
-cümle ol Latif 'urig lutfı durur, bu ümmet hakkına kıldı, bundan ilerügi 
ümmetler hakkına röunun k i b i lutf kılmış degül erd i . 

Can ü cihân-i men, b i r söz minden işitğil, dakı câcjâbrak .durur. 
0 kün k i m Mel ik- i zü'l-celâl, Pâzişâh-i bî-zevâl ve Kâdir-i ber-kemâl 
• dünyâ mülkin Süleymân'a—caleyh-i 's-selâm— müsellem kıldı, uçar kuşlar 
y i r i r key ik ler , d iv ler ve cinniler ve insi ve eser y i l l e r i kamu a i ^ a fer­
man boldı, dükeli canavarlara amin tapusına barmak buyurdı. O l ca­
navarlar k i m kanatlular erdi , uçup bardı ve anlar k i m binüleri b a r i ' 

-d i , binüp bardı ve anlar k im binüsüz erd i , yayak bardılar ve o l ka-
rınçalar serveri k i m adı Münzir erdi, sınar közi, sınar ayakı, sınar elt 
y ok erd i , in i kapusma ke ld i , Çalap'ğa zaciflıkın carza kıldı, ayıttın 
" Huzâvendâ, anlar k im kanatlu kuşlar erdi , Süleyman tapusına uçup 
bardılar, a.ılar k im kölüklü erdi , binüp bardılar ve anlar k im ayaklu 

• erd i , yöriyü bardılar. İmdi men za c i f ku lun ne kılayum ? Kanadum yok 
:k im uçsa-men, kölügüm yok k i m binse-men, ayakum yok k im yörise-
men , tapusına degse-men " . Melik —celle celâluhu — karınçaya ün işiddürdk 
çrj3 isJ£l\x^. VI, men sınıklü könüller lçatında-men. İmdi k i m sen senün 
könlün sınukhğm bildün ve zacîflığuna ıkrâr kıldun, imd i sen yiründe 
oturğıl, men Süleymân'ı < 5 3 b > cümle süsi bir le ye taht i ve hayl u haşe-

-mi bir le senün ayakuna ketüre-men, J<J> W J y°\ 

cAzîz-i men, muna menzer dakı bir . aydayum, işitgil, .köinlün hâzır 
kılğıl, hâtırun câtır kılğıl, bu söz lezzetinden mahrum kalmağıl. Bu söz 
01 durur k im Müsi peyğâmber [mi crâcı] Tür'a değin erdi , İbrahim H a l i l 
mfrâcı meleküta değin erdi , c l s i peyğâmber micrâcı Beyt-ü ' l -ma c -
mür'a değin erdi , Muhammed Mustafâ mi :râcı kâbe kavseyne değin 

.erdi . Kaçan k im bu yazuklu, za cîf kullarına nevbet değdi, zaciflık i le-
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•alalar ve tonların yuvalar ve dünyâ işin koyalar, mescide d i r i l e l e r , 
Çirağ, kandîî yanduralar, mescide hâliler, namâzlağılar döşeyeler, mih­
rabı, menberi bezeyeler, yazuklarına ve hatâlarına istiğfar, tevbe kula­
l a r , arı gönül bir le Tanrı'yı yâd kılalar, halâl mâldan şadaka vireler 
andan namaz ve tekb i r kılalar. Kaçan k im i l k sücüda baş koyalar , 
Tanrı'dan < 95 b > — c a z z e ve celle — ferman gele: b Jr^î" V 

.c¿jLiJl i j l j j IJJUÜJI n^a-jl Â5C'MİI ¿,A j j b i - l ^fl-ül J ^ l ^ - I l j (f^J^ dt&f 

M a c n i bu durur k im : yâ a n Cebrâ'il ve yâ rüküclu Mikâ'il ve yâ ? i -
irirlü Isrâfil, üründüleñ firiştelerün şefkatluların, varuñ, bu dün irteye 
değin yazuklu kullanıma ziyâret kiluñ ve benden bulara selâm degü-
.jrün. Feyâ cacabâ dükeli ümmetlerüñ ârzüsı o l - id i k i m Cebrâ'il'e ulaşa-
îardı ve yâ anı bir kez göreler-idi, murâdları haşıl olmazdı. Mel ik — 
^izze i s m u h u — , sen kendü yirüñde otururken, Cebrâ'il ve Mikâ'îî 
•değmesi niçe biñ firişteler bir le senüñ ziyáretüñe gelürler ve senün 
selâmuna v i r i b i d i . c Az iz - i men, bu ol Latîf'ün luffı durur k i m bu ümmet 
^akkına bunuñ g ib i lutf kılmış degül i d i . , 

ly cân-i cihân-i men, b i r söz benden işitgil, bundan dahi ;acâyıb-
. rakdur . O l [ gün ] k i m , Me l i k l i zü'1-celâl, Pâzişâh-i bi-zevâl dünyâ 
mi lke t in Süleymân'a müsellem kıldı, uçar kuşlar, yügürür dîvler ve pe­
niler ve eser y i l kamu aña fermân oldı, dükeli canavarlara anuñ kapu-
sına < 95 a > varmak buyurdu O l cânavarlar k i m kanatları var - id i , 
uçup vardılar ve o l cânavarlar k i m ayaklan var, yöriyüp vardılar ve 
o l halk k im atlulardı, binüp vardılar ve anlar k im kölüksüz i d i , yayan 
vardılar. O l kannçalar mihter i k im adı Münzer'di, sağ gözi ve sağ 
•eli ve sağ ayağı yoğ-idi, ini kapusına geldi , Çalab'a za ciflığın c arza 
kıldı, ey i tdi : " Huzâvendâ, anlar k im kanatlu kuşlar-idi, Süleymân Ja-
pusma uçup vardı ve anlar k i m kölüklülerdi, binüp vardılar ve anlar 
k i m ayaklulardı, yöriyüp vardı. İmdi ben za c i f ku l ne kılayım k i m 
jkanadum yok k im uçam, kölügüm yok k im binem, ayağum yok k i m 
yöriyem. Ben Süleymân ziyârtine varımazam" . Mel ik — çelle celâluhu — 

«ol karınçaya ün işitdürdi k i m : ¡>r.j& « y -Ö I l ' l '* ben sınuk goñüller ka-
tmdayam, İmdi sen goñlüñ sınığın bildün, zacîfhğufia ikrar kilduñ, sen y i ­
rüñde dur k i m ben Süleymân'ı dükeli çerisi bir le ve tahtı, haşemi, hay l i 
İbirle senüñ katuña getürem, J ^ l ¿>j J * / I I j 1 " . 

cAzîz-i men, buña beñzer b i r dahi eydeyim, gey işitgil, gönlün 
Ijlâzır kılğıl ve hátiruñ câtır kılğıl, bu söz < 95 b > lezzetinden 
I mahrum ] kalmğıl. Bu söz ol-durur k i m Müsâ piyğâmber micrâcı Tür-
' a değin i d i , İbrâhîm micrâcı meleküta değin i d i , cîsâ micrâcı Beyt-ü ' I -
macmür'a değin i d i , Muhammed-i Muştafâ micrâcı kâbe kavseyne değin 
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rü ketürüp ayıttılar: Musí [k ib i ] kurbetümüz yok k im Tur a barsavuz, 
İbrahim k i b i hulletümüz [yok k im] meleküta barsavuz, cîsî k i b i zâhid~ 
hkumuiz yok k im Beyt-ü 'l-macmür'a barsavuz, ağsavuz, Muhammed Mus­
tafâ k ib i nühüvvetümüz yok k,m kâbe kavseyne çıksavuz". Mel ik — cazze 
şânehu ve cazame burhânehu — bularung sırrına vahy kıldı: yâ kullarum,. 
i md i siz k i m kendü cacizhguñuzi bildüñüz, zacifiığunuzdan ıkrâr kıldunuz, 
i md i yirüñüzde duruñ. Eger bu lan micrâca iltdüm erse, micrâcı size 
ketüremen. Eğer bular micrâca bardılar erse, micrâc size kele. Musí 
micrâcı Tür'a değin erdi , c I s i m.crâcı Beyt-ü 'l-macmür'a değin erdi , İbrahim. 
micrâcı meleküta değin erdi ve sizüñ micrácuñuz kadr düni irteye değin 
durur. Müsi micrâcı içinde kelâm birdüm, <ûl fi , císí micrâcı 
makâm birdüm , J l ¿l»»b s , İbrahim'e micrâcda ıstislâm birdüm , «J J s ¿3 
CnU.li i^J J » «ij > Muhammed Mustafâ'ya micrâcıada stlâm birdüm, 
* ^ j . s ı ı s r ^ * ¿ * : l c r ^ - ^ • Size dakı kadr düni selâm birdüm , j i l ; 

ı^1 \ f ¡«r.j -Yâ mü'minler, bularda nübüvvet kuvvet i bar erdi , mi crâça 
bir.bidüm buları; sizler za c i f erdüñüz, micrâcı size biribidüm " . 

r_3)\) y^Ml I J>" , firişteler el dün inerler, kul lara selâm kılurlar ve kö­
mürler, k i m ol dün içinde oturur bolur erse, anga firişteler selâm birürler ve 
her k im Tañn'yi yaz kılur erse, aña Cebrâ'il selâm kılur ve her k i m namâz, 
içinde bulınur erse, Tanrı tacâlâ aña selâm kılur. Değme bir mukarr ib firiş­
te bir le < 5 4 a > yitmiş miñ firişte bile inerler, dakı kendüleri birle dört 

c alem indürürler. B i r i hamd c alemi, ikinçi mağfiıet c a iemi , üçinçi rah­
met c alemi, dördinçi kerâmet c alemi . Kaçan k i m bular iner bolsalaıv 
kökler ehli buları hıyarlar ve uçmak ehli bularuñ yöridügin bilürler. 
Üçmak hur i ler i aydurlar: " Yâ Rızvân, uşbu ne dün durur k im Cebrâ-
' i l - i emin ve Mikâyil-i mekin ve İsrâfil-i [metin] değmesi yitmiş miñ 
firişte birle y i re i n e r l e r ? " • û-Çbj 1 J'J-Î o V ' 1 ^ J ^ J , Rızvân. 
aydur: " bu dün carza düni durur. Bu dün sizüñ erenlerüñüz düni durur;, 
size carza kılurlar ve size köçekledürler " . ¿rf-^jj1 J l J j J ^ ¿»- ¿f-t.» '• 
Mel ik — celle celâluhu — buyura, yitmiş miñ hicâbları kötüreler. Hür-ü 

c in le r uçmak köşkinden bakalar, y i r yüzinde erenlerin köreler k im hayrişe 
özenmişler ve tâcat birle bezenmişler, ¿ki-=~» ^ - a e l ¡ ¿bella Je ^¿s ¡ ^ J l ¿LU-
aydurlar : Huzâvendâ, bulara tacaluñ üzre tev f ik b i r g i l , macsiyetüñden sen. 
şaklağıl " . 

. J j J J U M * L ) j\ Js *..iüL\ J J.f t£fj ) . jj£>_ ¿" jJîli Â L ) J \\J\ i~¿i-¿-\ ¡ 
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i d i . Kaçan bu za c if, yazuklu ümmet bulanın micrâcı sözîn işitdiler ise 
ve bularuñ menzileti kadr in bildilerse, eyitdi ler : " i y bâr-i Huzâvendâ, 
imd i biz za c i f kul lar ne kılalum ? Müsâ 'ça kurbetümüz yok k im Tür'a 
varavuz, İbrâhim'çe hulletümüz yok k im meleküta varsavuz, cİsâ g ib i 
zâhidlığımuz yok k im Beyt-ü'l-macmür'a aksavuz, Muhammed-i Mustafâ 
g i b i nübüvvetümüz yok k i m kâbe kavseyne çıksavuz " . Mel ik- i cazze 
şânehu ve cazame sultânehu bularuñ sırrına vahy kıldı, ey i td i : " yâ 
kul larum, imd i çünki siz câcizlığufiuz bildüñüz ve zaciflığunuz carza 
kilduñuz, imdi siz yirüñüzde duruñ. Egef bu lan micrâca iletdüm-ise , 
mi crâcı size getürem. Eger bular micrâca vardılarsa, micrâc size gele. 
Müsâ micrâcı Tür'a değin i d i , clsâ micrâcı Beyt- ü 'l-macmür'a değin i d i , 
İbrahim micrâcı meleküta değin i d i , Muhammed-i Mustafâ micrâcı 
kâbe kavseyne değin i d i ve senüñ mrrácuñ kad i r düni irteye 
değin < 97 a > durur, _,=̂ )1 4^¿=- j 6 . Müsâ 'ya micrâcda kelâm virdüm 

ıs->* û\ , cîsâ 'ya micrâcda makam virdüm, J l ^»»'j j ¿U_,:.. j ! 
Ibrâhîm'e micrâcda istislâmi virdüm, c»iUI' ,_,J c^SJ\ JlS, Muhammed 'e 
micrâcda selâm virdüm, ¿Í\<*-J Jcr '^rJ f^-11", size kad i r düni selâm 
virdüm, ^ ^ / . Bularda nübüvvet var-îdi, buları micrâca v i r i b i -
düm ve siz z ı c î f kullarduñuz, micrâcı size viribidüm " . 

r_i)\¡ <OW J ^ r , firişteler ol dün inerler, Hak selâmın kullarına 
degürürler. K i m o l dün oturur bulunursa, aña Tañn selâmın virür, 
k i m Tanrı'yı yâd kılursa, aña Cebrâ'îi selâm virür ve k im namaz 
içinde bulınursa, aña Tañn selâm Virür. Değme bir [ m u k a r r i b ] firişte 
bir le yitmiş biñ firişteler inerler, yine kendülerile dört c alem indürürler. 
B i r i hamd 'a lemi, ik inc i mağfiret 'a lemi, üçünci rahmet c alemi durur, 
dördünci keramet c alemi durur. Kaçan k im bular k i m inerlerse, gökler 
éhli bunlaruñ indügin duyarlarsa, andan uçmak ehli, ya c ni huri ler ey-
deler : " yâ Rızvân, işbu ne dün < 9 7 b > durur k i m Gebrâ'il-i emin ve M i -
kâ'il-i mekîn ve İsrâfîl-i met in değmesi yitmiş biñ firişte bir le yire inerler ? " . 
¿^é-bj' Lfji u ij«'l O Í A J ^ - , eyde : " bü dün öl dün durur k i m 
sizüñ erenlerüñüzi size c arz kılurlar ve buları size gökçeklendürürler " . 
¿rt-fbjl ıJI ÖJJ^. v ? ^ ' Melik^-cel le celâluhu—buyurur, yitmiş 
biñ hicâbı götürürler. Hür-ü V i n l e r uçmak köşklerinden bakarlar, y i r 
yüzinde erenlerini göreler k i m lıayır işe özenmişler ve tâcat kılurlar, 
bezenmişler, ^"-H"-» 0* <^-^> ^-»1 t eydeler: " H u -
gâvendâ, bulara .tâcat üzre tevfîk v i r g i l ve macşiyetden sen saklağıl " . 
_joi)ı Â1J j\ : Js"-L¡_¿A.I ( j l J/- iS'jj • & ju i l l i lJ J »_jlü-l »l̂ UI 
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Ju^l» J ' . j W i u " ^ 6 (t'* ¿O**' ( t** üb-^j _A5̂ \ -UUJ 

J «Uyl l ' l 4jî ujkJül Ul . i : - .> J U <DI ^ k J " JA, u l j J I J l 3 

J l ttfZ—SgClr_y j .s j Ijls <yl>* i f l / l <Jjî. Â)f j I « i * J L id l ¿ Ü I JAÎ)'. íLt 
Si* A.) |T o W ^ 1 ^ t/>îJlj £-ıL.!l j> ¿jtf ÂLjSl aJU ¿,& « ı L f ,j>j ,J> J U <djî 

ÂLİ U-l ^ t!i\ J«» tül J J a : J's cc 4l!l ^ L <lll J 

Us"" jLá»j ¡JA J l ^¿ Q_WJI J l jLi«_j _yı ^ y ^ J l j £->LJt 

- < 5 4 b > • ' J 7 * ' ¿sj^y ı>* »L-flj J U J l ^ »U.JJI L. : {¿c « l l ı^j ÎJ»ls cJlî 
r̂* İUİ dü." J (.La).!^ «_¿-¿¿ »Li)l_j J L J l t * j i l j ¿̂,1 . ^ J l j İ.klJ b J l l 

j l sV l J » i ^ * 8 I ú¡*\t «Ull ¿A" **UJI ^ ÂtL. j j -uS Llc j^Scj JıL-jll ¿j¿*> 
İLJll d&r (.»"rls -ü j U » j Jtz A\s> ¿A ^ ¿ . J l dil i • Macnî bu 
durur k i m aydur : 'al imler dartışdılar, kadr düni y i d i yılda bîr 
kez kelür. Yine İbn-ü Mescüd rivayet kılur, aydur k i m : " kadr 
düni bir yılun dünleri içinde boluf, bellü vâkt içinde degül " . Bu ma c ni -
den ötürü durur k i m Ebü Hanife — raziya 'llâhu c anhu — aydur: kanğı er k im 
uragutına ayıtsa, kadr düninde " boşsm 1 " dise, yıl tamâm bolmayınça o l 
uragut boş bolmas" . Yine Muhammed bin al-Hasan aydur: " kadr dünî 
ramazân ayı içinde durur ve l i k i n kanğı dün erdügi maclüm degül du­
rur " . Y ine Ebü Yûsuf aydur: " haber ulaşu kelmiş durur, kadr rama= 
zan ayinuñ y i g i rm i yidinçi düni durur " . Ve hem şaLâbeler öküşregi 
bundayuk aydurlar. cÖmer, dakı îbn-i 'Abbâs dakı — raziya "llâhu c anhum —• 
aydur lar : kadr düni ramazân ayinuñ y i g i rm i yidinçi düni durur. Dükelî 
kav l lardan bu kav i meñzer Kur'ân te'vîline, takı şavâba bu yakın durur 
de l i l durur k im anuñ üzre Tanrı kav l i dakı Peygamber hadîsi. Emmâ Tanrı 
kav l i bu durur k im aydur : j - ^ " *U J »Uyl l ' l . Cümle mukr i ler rhuvâfık du-
lar k i m aydurlar : bu suret otuz kelime durur, l/l bir kelime durur, ̂ Uy! 
ikinçi kelime durur. Kaçan kamu kel imeleri şar erseñ j> 'ye değin, 
</ kinâyet durur dünden. Pes bu 1i 6 y i g i rm i yidinçi kelime durur . Bundan 
soñra üç kel ime takı kalur: ^ ¿ - . Pes bu de l i l kalur k i m kadr dünî 
y i g i rm i yidinçi dün durur . 

Peyğâmber hadisi ol durur: k im d i r i dutar erse ramazân aymuñ y ig i r ­
mi yidinçi dünini şubh vaktına değin, o l sevgülürek durur maña rama­
zân ayını dükelin saklamakdan köre. Andan Fâtimet-ü 'z-zehrâ ayıttı 
— raziya ilâhu canhâ — : " yâ ata, za cîf erenler ve za cîf uragut lar ne kılsun-
lar , o l dün tâ'at kılmağa küçleri yitmes bolsa? " . Peyğâmber aydur — c aley-
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l j ] •úil <i¿>. y \ J's LVA Jş-"^j .d««-« cJ j j ój^í. } *bJI J U 

o f J B J / i : - , ^¿Í" ¿ * o 1 5 2 ' ^ < 9 8 a > l r " ^ J-**11 İ L J J ' ^ : « "V^ J r j> 

¡ t j - j i >̂1 Jlîj , i.«y«.» İL) j ^rj^ ıjbâ*j {̂-̂  J ú_j£j" U'l :¿ r-i-l 
41! J '^r f j İıUs-alI J'í'l . ¿ U M J ¿ . « tjmj¿¿3 J lf-l> jl*»-V! C J J I/ 

J a . J ^ J I J l 3 J»jüb JijlsV! «~i U* j ^cr^c ¿y! ^f* c?--?l 

j l V1_,Â!1 O Â » ! JAÎJı *U J süyl l ' l J U -Jys u k J o ! L! .«!>-•.> üiluLf" 

j> J l L/lT" o jJs l i l i V1"* ^ e ^ y ' ^ ^ • ó}^ Sj>JI •«i* 

¿s- CJI£" ¿ 1 * l*-*«í f Olí -01 ¿r* t y ^ ^ b í/'*"^ ^ ""^ û c ^ i ^ j " 

CSJJ U fX-i «ic íaljoa « U J - J Ul_j .tí^iJIj £->l~JI iL) ír"l Jo» ^k.» 

jL¿.«j ¿,« ¿V„~cj <y L»-l ¿y : •ûılJj—<j J'iS ; J s ce ¿il^áj ^ ¿,& 

c¡\ l :1,1c -ûjl̂ âj iJ=>ls <zii . «İS" , jLk.j L̂s JA J l ^ 1 J { , 9 _̂«̂ a)l J l 

iJ»li l ; J'a ? AU I I < 9 8 b > ¿* . L i l l j J L J I ^ «.U.JJI «:.¿u U 

j<- i U l dür J fLsll ¿,c t-««-aı öi^ı j l jiá' y » j Ly ci-^lj 

düj jlS'" "VI J=- j ¿* -İl jyı-V j iLül dfti" , y i c U L b 0-vi-»yi_j 

iL«l dttr j U . . j ^ ,.L¿') ¿ . . I £.3- ¿* J l ^s - l . Macnî bu durur k i m 
eydür : 'âlimler bahş i td i ler , kadir düni ne vakt in olur, diyü. Rivayet-
dür Muhammed-i Hanîfi'den : kadir düni b i r yaluñuz dündür ve bel l i l 
vaktmda degül. Bu ma'niden ötrü durur k im Ebü Hanîfe -raz iya 'llâhu 

e anhu — [ e y d ü r ] : " kankı er k im cavratına eyitse s " sen kadir ' düninde 
boşsm! " dise, b i r yıl tamâm olmayınca ol c avrat boş o l m a z " . Y int ; 
Muhıammed îbn-i Hasan eydür : " kadir düni ramazân ayı içindedür " 
d i r , " v e lîkin kankı dün içihdeyidügi ma'lüm degü l " d id i . Yine Ebö 
Yûsuf eydür : " haberler ulaşı gelmiş durur k im kadir düni ramazân 
ayinuñ y i g i rmi y id inc i düni d u r u r " . Ve hem sahabeler öküştegi 
bunçılayın eydürler. Bulardan cÖmer dahi îbn-i 'Abbâs eydürler k im 
kadir düni ramazân aymuñ y i g i rmi y id inci düni durur. Dükeli kavüller-
de bu kavül benzer Kur'ân te 'v i l ine, dahi şavâb bu kavle yakın du­
rur ve del i l durur Tanrı < 9 9 a > kav l i bunuñ üzre dahi Piyğâmber 
had'ş'ne. Emmâ Tanrı kav l i bu durur k im JJÂ)I İLİ J «Uyl L' l . Cümle 
mukri ler ittifâk-ile eydürler k i m bu süre otuz kelîmedür. Ll bir kelime-
dür, «Uy! ik inc i kelimedür. Kaçan kamu kelimelerin şaysan j>'ye değin, 
j , kinâyetdür ol düne. Pes bu j> y i g i rm i y id inc i kelimedür. Bundan sonra 
üç kelime daljı kalur: ^ i l A¿IA . Pes bu de l i l kılur k im kadir düni 
y i g i rm i y id inc i dün- durur. Emmâ Piyğâmber hadisi o l durur k i m 
rivâyet kılınur cÖmer'den—raziya 'llâhu c anhu— eydür: "Piyğâmber 
ey i td i : " her k im d i r i dutarsa ramazân aymurr-y ig irmi y id inc i dünin şubh. 
vaktına değin, o l sevgülürek - durur baña, ramazân ayını dükeli dünün 
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h-i 's-selâm — : " yâ közüm çırağı Fâtime, ol Tanrı hakkı içün k i m meni 
peyğâmberlığa b i r i b i d i , her kanğı er, yâ urağut o l [dün] tâ'at kılmağa küç-
ler i yitmese, andan bular şaf saf yastuklar koşalar ve ol yastuklar üzre tak-
ye ursalar ve ol dünün sâcatlarında b ir sâcat otursalar, Tanrı 'azze ve 
eelle'ye şenâ kılsalar, o l mana sevgülürek durur dükeli ümmetümden köre 
k i m kamu ramazân ayın oruç dutup tâ'at kılmışlar bolsalar ve ol dün 
oyanuk bolmak y ig rek durur " . 

Emîr-ü '1-mü'minîn ['Ömer] — raziya 'llâhu c anhu — ayıttı: " Tanrı dek 
durur , dek sever, < 5 5 a > dükeli deklerde y i d i y i sever. Anun içün 
k i m kögi y i d i yarattı, y i r i y i d i yarattı ve halkı y i d i neşeden yarattı, 

o&> «bL. ve rüzilerin y i d i neşeden b i rd i , V^ l W «-̂ 1 l~f*> ^ ve bu ­
lara y i d i endam üzre sücüd buyurdı, ^ } ^ ^» ^ a l i . r M J I <ic- 4,t 

j c 4) 1 j j ^ ^ l i »y , aydur: [y id i ] neşeden yaradıldunuz, ya c ni balçık-
dan ve meni şudan ve uyımış kandan ve b i r pare etden ve deriden ve 
cândan. Ve y i d i neşeden rüziler y idi ler : üzüm ve yaş yonça ve zeytün 
ve hurma ve büstânlar dakı dürlü yimişler ve çayır ve çümen ot laklar . 
jrCUl I je j l , «!// ve sücüd kılun Tanrı'ya — tacâlâ — y i d i endâm üzre 
ya c a i i k i el ve i k i ayak ve i k i diz, yidinçi yüz üzre" d i d i . Pes bu de­
l i l b ir le dürüst boldı k i m kadr düni ramazân aymun y i g i rm i yidinçi 
düni durur, ^ j j l j ÂSJMU J^r , o l dün firişteler inerler ve dört 'a lem 
kendüler b ir le ketürürler. B ir i hamd c alemi, ikinçi rahmet c alemi, üçin-
çi mağfiret c alemi, dördünçi keramet 'a lemi. İlk rahmet c alemin Ka'be 
üzre dikeler, andan hamd c alemin yirlü köklü arasında dutarlar ve ol 
dün maşrıkdan mağrıba deginçe, erden, urağutdan, Tanrı k im i yarhğar 
erse, Peyğâmber'e — c aleyh- i 's-selâm — ol maclüm bolur. Andan firişteler 
dağılurlar, rahmet 'a lemini müsülmânlar güristânında kezdürürler. Me-
lik-ü 'd-deyyân ol rahmet 'alemi bereketinde imân ehli güristânından 
'azâbları kötürür. Ve mağfiret 'alemin müsülmânlar evlerine • kezdü­
rürler. Şarkdan ğarba değin imân ehlinden hiç ev komaslar, illâ düke-
linün ev kapusında mağfiret 'alemin dikerler ve kendüler ol ev içine 
kirürler ve ev ehline ziyâret kılurlar ve Tanrı selâmın bulara degürür-
ler. Meğer o l eve kirmesler k im anda lıamr içgiçi bolsa ve yâ ata 
ana könlin ağrıtmış bolsa ve yâ kinedâr bolsa müsülmânlara ve kanı 
katılarından üzilmiş, kesilmiş bolsa, takı o l eve k i m anda but, hâç 
bolsa, bunun k i b i y i r lere o l dün firişteler kirmesler ve bu dürlü kavm 
o l dün firişteler ziyâretinderi ve Tanrı rahmetinden mahrüm kahırlar. 
Dak i o l 'alemler üzre yazlu durur ^ . jjiJUJü J j . 4)1 J ^ j 411 Vl 4\ V 

•-(5*J ""^f 3 *^ J * " * 1 ö-h~\y j ~a**-\y 4 411 Jıi 411 J A Î 1 4Jİ "i'l 4\ V JİS 
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saklamakdan gö r e " , bu sözi " . Andan Fâtimet-ü 'z-zehrâ ey i td i : " y a ata,, 
za'îf erenler ne kılsunlar, dahi za'îf 'avrat lar ne eylesünler o l düni, 
tâ'at kılmağa güçleri yitmez " . Piyğâmber —'a leyh- i 's-selâm —eyitdi:. , 
" y a i k i gözüm çırağı Fâtime, o l Tanrı hakkı-çün k im beni piyğâmberlığa 
v i r i b i d i , herkankı er, ya 'avrat o l düni tâ'at kılmağa güçleri yitmese, 
andan şaf şaf yastuklar koşalar ve o l yastuk üzre takyelense ve o l 
dünün kamu sâ'atlarından bir sâ'at otursalar, Tañn'ya sena kılsalar, 
o l dün < 9 9 b > baña sevgülürek-durur dükeli ümmete göre k i m dükeli 
ramazan ayın oruç dutup ve tâ'at kılmış olsalar ve o l dün oyahuk 
o l sa la r " . 

' Y ine emîr-ü '1—mü'minîn 'Ömer—razıya 'llâhu ' a n h u - Ibn-i 'Abbâs'a 
şordı, ey i td i : "kad i r düni ' i l m i se'nüñ katuñda nitedür? " . İbn-i 'Âbbâş 
ey i td i : " y â Emîr-e '1-mü'minîn, Tañn —'azze ve celle— tek durur, t ek i 
sever, yine dükeli teklerden y i d i y i sever. Anuñ - çün k im gögi y i d i yaratdı 
ve y i r i y i d i yaratdı ve nalkı y i d i nesneden yaratdı, <,"Sf| ö* « İ M . 0 * . 
ve rızkların dahi y i d i nesneden yaratdı, ^ 1 L a ¿ V C »Ul L w . W 
\y > l ^ - ı ve bulara y i d i endâm üzre sücüd v i r d i , ya 'n i buyurd i : 
£ - <ü ı J A » - I 3 ¿j* p j j j J * ^j'^ > eydür: y i d i nesneden 

yaradilduñuz, dahi y i d i , nesneden rızda iduñuz ve sücüd kiluñ o l Tañ-
•íi'ya y i d i endâmlar üzre. Y id i nesneden yaradilduñuz didügi, ya 'n i 
balçıkdan ve meniden dahi uyuşmış kandan, andan b ir pâre etden,' an­
dan süñükden, andan deriden, andan cânlar. Ve y i d i nesneden rızklan-
duñuz didügi, boğday ve üzüm ve yaş yonça, zeytüa ve hurmâ ve 
büstânlar dah i dürlü < 1 0 0 a > yimişler ve çayır, çemen, ot lak, 

b c j l j LtfJU«!/», dahi sücudı [kiluñ] Tañn'ya y i d i endam üzre didügi 
ya 'n i i k i el, i k i ayak, i k i dizdür, y id inc i yüzdür " . Pes bu del i l bir le 
dürüst oldı k i m kadir düni ramazân ayinuñ y i g i rm i y id inc i düni durur. 
íC'XH J^r , o l dün firişteler yire inerler ve dört 'alem kendüler b ir le 
getürürler. B i r i hamd 'a lemi, b i r i mağfiret 'a lemi, b i r i rahmet 'a lemi, b i r i 
kerâmet 'a lemi . İlk raljmet 'alemin Ka'be üzerine dikeler, andan mağfiret 
%lemin Piyğâmber türbesi üzerine dikeler,andan kerâmet 'a lemin şahrâ 
faşı üzerine dikeler, andan hamd 'alemin y i r - i l e gök arasında dutalar ve o l 
dün maşrıkdan mağrıba deginçe, erden ve 'avratdan, Tañn her k i m i 
yarlığarsa, o l Piyğâmber sini içinde ma'lüm olur. Andan firişteler 
fağılurlar, rahmet 'a lemin müsülmânlar gün üzre gezdürürler. Me l ik - i 
deyyân ol rahmet 'a lemi berekâtında imân ehli gülistanlarından 'azabı 
götürür. Ve mağfiret 'a lemin müsülmânlar evlerine gezdürürler, şarkdan 
garba değin îmân ehlinden hîç y i r komazlar, illâ dükelinüñ evi kapu-
şında < 1 0 0 b > mağfiret 'alemin dikerler ye kendüler o l ev içine g i -
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Ma cnî bu durur k im aydur: her k i m kadr düminrîe üç kez- ayıtsa f t 

Sa\ J J - » J xr *»l V ı «li V dise, b i r kez ayıttuğı içün Mel ik ta'âîa o l kulure 
cümle yazukıh yarhğar, ikinçi kez ayıtdugı içün Mel ik ta'âlâ anı uç-
rhaka kavşura, üçinçi ayıtdugı içün Mel ik tacâlâ dızârın o l kulğa er* 
zânl kılğa. Andan ayıttılar: yâ Resül-a 'İlâh, eger münafık dağı aydur 
erse « j j l j ^ j jjr 4!i V ı <!l V- diyü, < 5 5 b > bu neşeleri bulğamu? ^Ollj 
<&\jTX j l . J e jx « M» Jt=- j & <>'£' ( j j » U3lj üüibiljt J2^ JJÂM İLİ'jl OJ-, «̂Şt-
jur.âydur: o l Tanrı hakkı içün, menüm cânum anun kudret kabzasında, 
durur , kadr düni ança ağır bolğa münâfıklar bir le kâfir üzre, aydasaK 
k i m o l dün bulanın arkasına \ağ başurmışlar durur; ferman bolmay© 
k i m Tanrı adın yaz kılğa. Kaçan k i m firişteler dükeli müsülmânlik ilisa. 
kezeler, aydurlar: " İlâhi, dükeli müsülmânlik vilâyetin kezdük, mü'min-
îere, ere, urağuta ziyâret kılduk ve senün selâmun degürdük. İmdi nfe 
b u y u r u r s a n ? " . Mel ik a y d u r — celle celâluhu — : " y â Cebrâ'îl, i m d i ' 
o l rahmet 'alemin alun, dâr-ü '1-ljaıb i l i içine kirün k im anda dutsak. 
bolmış, imânlu kul larum bar, bu 'alemi bulara iledün ve bulara, 
ziyâret kılufi ve menüm selâmum degürün " . O l 'a lemi firişteler 
alurlar, dâr-ü '1-harb iline barurlar, kamu esirlere ve dutsaklara z i ­
yaret kulur lar , Hak selâmın degürürler. O l 'alemün dat lu y i y i kangs 
kâfire değir erse, o l müsülmân bolur. Kaçan k im kâfir i l i n d a ~ 

' kı kezseier, Tanrı ta'âlâ nida kılur, a ydur : Jl J ^ J l . Hak cazze v e 
celle'den fermân kelür, a ydur : " y â C i b r i l , j ^ v J LU , bu ya-
•lüHuz-oyak duranların degül. îrteye değin durun, o l uyku içinde ka­
lanlar, bola k im irte namâzına çıkalar. Kaçan k im ir te namazına çıksa T 
lar , bulara ziyâret kılın, menüm selâmum degürün ve bu lan esenleîL 
andan könilün " . 

'Az i z - i men, kitâb içinde eyle okıdum k i m değme firişte irteye. 
değin yitmiş kur la mü'min kapusına barurlar , oyandımu, diyü. Kaçaut 
oyanmış bulsalar, mü'minlere körişürler ve ziyâret kılurlar ve Tanrfe 
selâmın degürürler. Eger uyır bulsalar, irteye değin mü'min kapusın-
da durur lar . Kaçan mü'ezzin banlasa, mü'min irte namazına çıksa* 
dakı ziyâret kılurlar ve Hak selâmın degürürler. Ve her k i m ir te n a ­
mazına oyanmasa, andan sonra firişteler köç kılurlar. O l vakt in uyıyu ka ­
lanlar Çalap rahmetinden mahrum kalurlar.. Huzâvendâ, kullaruriğı sere/ 
oyarğıl gaflet uykusından, könüllerin İmin kılğıl dünyâ kaygusındanu. 

. j U l jLİ .1 c i l <&X 

^ } U e -011^^:11 ofej . j^üll i 3 ^ J f l < 1 4 8 b > 

< 1 4 9 a > O l 'âlem -fahri, y i r , kök bedri,, o l k im öyürdi am 
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rürler ve ol ev ehline ziyaret kılurlar ve Tanrı selâmın bulara degürürler. 
Meğer o l ev içine girmezler k i m süçi içgüsi olsa, yâ müsülmânlara 
kine dutar kimse olsa, yâ hışımlarından üzülmiş, keşilmiş olsa ve yâ 
o l evde k im anda but, hâç olsa, bunuñ g ib i y ir lere o l dün firişteler 
varmazlar ve bulara Tanrı selâmın degürmezler ve bü dürlü kavümler 
öl dürt firişteler ziyaretinden ve Tanrı rahmetinden mahrum kahırlar.. 
Yine o l 'alemlerüñ üsdinde yazlu ola : «il V Ja M J > - j •Cbl Vl «!' V 

u j ! «Ic _çij İ4»l_ji_j lJ.^\y 4 «i)l_,A¿ OM? J-ltil <U j Ü)l J _ j - j ^ <uıl Vi 

\:L\ «LÍA_ So».l_j>ı JU" . Ma 'n i bu durur k i m her k i m kadir düninde üç kez eyifc-
se 4! lJ>->; 411 VI «II V diyü, b i r kez didüginde [yazuğın] yarlığaya, ikin;? 
ei kez es'itdükde Tanrı râzî ola, üçünci kez didükde uçmağa givüre ve 
dizâr rüzî kıla. Andan ey i td i ler : yâ Resul-a 'İlâh, eger münafık daha 
eydürse <g| ¿^J- «DI VI «İl V diyü, bu kerametleri < 101 a > bulamı? 

J U <Ul_.fi j l J s - j o i %, eydür: o l Tanrı hakkı-çün k im benüm cânuro 
anun kudret kabzındadur, kadir düni ança ağır ola kâfir bir le münafık 
özre k i m şanasm ol gün bularuñ arkasına tağ yükletmişler durur, fer­
manları olmaya k im Tanrı adın yâd kılalar. Andan kaçan k i m firişteler 
müsülmânlar i l i n gezeler, eydeler: " İlâhi, kamu müsülmânlar vilâyetin 
gezdük, dükeli mü'min erenlere ve mü'mine 'avrat lara ziyâret kılduk 
ve seriüñ* selámuñ bulara degürdük. İmdi ne buyurursın? " . Mel ik—cel le 
eelâluhu—teyide: "yâ Cebrâ'il, imd i ol rahmet 'alemin götürün, dâr-ü'l-
harb içine girüñ k i m anda kâfir elinde dutsak olmış, imânlu kul larum 
var, bu 'alemi bulara iltüñ ve bulara dahi ziyaret kiluñ ve benüm 
selâmum bulara degürüñ". Ve o l 'a lemi ol firişteler alurlar, dâr-ü'l-
harbe varurlar, kamu esir dutsaklara ziyaret kılur ve Hak selâmın 
degürürler. Ve o l gün o l 'alemüñ < 1 0 1 b > kokusı kankı kâfire 
degerse, o l müsülmân olur, 'âkıbet müsülmân olur. Kaçan kâfir i l i « 
gezseler, andan Cebrâ'il nidâ kılur î J r - J 1 J i - J 1 • Hak 'dan ferman gelüf, 
eydür: " yâ Cebrâ'i l , u * * - 3 * ^ u - i ! , bu yaluñuz oyanuk duranlara 
degül, irteye değin o l uyku içinde kalanlara ola k im ir te namazına çıkalar, 
Kaçan k im irte namazına çıksalar, bulara dahi ziyaret kiluñ ve benüm 
selâmum bulara dahi degürüñ ve buları dahi esenlen, andan gönihm 

- cAziz-i men, kitâb içinde okudum k i m değme firişte irteye değin 
yitmiş kerre mü'min kapusına varurlar, oyandımı, diyü. Kaçan oyan-
mış bulsalar, mü'mine girürler, ziyâret kılurlar, Tañn selâmın degü­
rürler. Eger uyur bulsalar, irteye değin o l mü'min kapusında durur lar . 
Kaçan mü'ezzin bañlasa, andan mü'min irte namazına çıksa, aña dahi. 
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Rabb-ü 'l-câlerriin, kemlinde yok erdi anuñ k ibr ü kî.ı, bezendi anuñ birle 
işbu dîn, buyurdı aña Çalap: OÛJ I dUL ¿ » \ ü , 3 j ud j . 

l y dost, barsa sizde 'akıl, bolmañ ölümden gaf i l . Ölüm bir dütün 
durur, hiç derece kalmaya ol çıkmaduk, hiç ev kalmaya ol yıkmaduk. 
Yok, yok, ölüm bir şerbet şu durur, hîç kimerse kalmaya anı içmeyin? 
çe, her k im anı içdi erse, çâre yokdur dünyâdan köçmeyinçe. O l câlen> 
fahr i Muhammed Mustafâ k im Hâlık — cazze ve celle — dünyâyı ve âhi-
reti anuñ döstluğına yarattı, ibbVl cJU U i lV^ , cömr aña vefâkılamdı, 
dünyâ saña dağı kılmaya vefâ. 

O l kün k i m câlem fahr i , cArafât tağında, carefe kün, Kuşvâ adlu 
devesi üzre binüp durur erd i , bu âyet keldi Çalap'dan — cazze ve calâ — 
¿^d 'fas. o*/! s fa i fa cJ,1i\ AjJ\ . Dükeli şahâbeler sevinişdiler ve 
Ébü Bekr- i şıddîk — raziya 'llâhu c anhu — ağladı. Ay ı t t ı l a r : " yâ Ebâ 
Bekr, bu kün küvenmek küni durur, ne k i m yir inmek ! Bu kün 
şâgılığa b i l bağlamak küni durur, ne k i m zârıhk birle ağlamak ! O l 
y i rde k i m islâm din i kemâhna irse ve Hak ni c meti mü'minler üzre ta? 
mâm bolsa, sevinmek kerek, ağlamak y i r i degül " . Ebü Bekr-i şıddik 
— raziya 'llâhu c anhu — aydur : " i y şahâbeler, her kemaluñ zevâlı bar, 
her tamâmun nokşânı bar, ^"JJ |¿| ' V l j j ^ / <^i' J> \Á f \¿I. Bu âyet 
içinde size d in kemâli körindi ve lîkin maña Muhammed zevâlı körindi " . 

c Az i z - i men, câdet eyle kılmış durur k im kaçan bir bennâ b i r pâ­
dişâh içün sarây yapar bolsa, kaçan k im sarâyun dört divârın tamâm 
kılsa ve örtüsin örtse ve kapuların < 1 4 9 b > yahşursa, andan bennâ-
ya destur birürler. Muhammed Mustafâ bennâ erdi , d in sarayın yap? 
mağa kelmiş erdi . O l sarây islâm dini sarayı erdi . Bir [divân] namaz 

•durur, ikinçi dîvân zekât durur, üçinçi divân oruç, dördünç.i divân 
hap durur; örtüsi tevhid durur, kapusı ğusl durur, aşıl bünygzt îmân 
durur, şahnı, ya c ni meyân-i sarây ihlâş durur; dakı b i r veehde sakfı 
ducâ durur; aşakğa işigi aşaklık durur, üstün işigi yavaşlık durur; sağ 
suyası tevekkül durur, sol suyası temellük durur, kuflı küfr durur, k i l i z i 
şahadet, derecesi ma c r i fet durur; içi sacâdet durur, daşı şakâvet durur . 
Her k im şahadet k i l i z i b ir le islâm sarâyınun küfr kuflın açup içerü k i r d i 
erse, sacâdet anuñ ve her k im küfr kuflın bu sarây kapusına vurup daşra 
kaldı erse, şakâvet anuñ. c A l em fahri Muhammed Mustafâ bennâ erdi . Bu 
dünyâya ke ld i , bunuñ k i b i dîn sarây.n bina kıldı. Kaçan k im bu sarây ke­
mâhna değdi erse ve tamâmına i r d i erse, bu âyet ke ld i : ¡ . 0 
%s^Jİ\fa c~^j fa¿ JU»CIJ. Bu âyet ağırlığından o l Peyğâmber'ün 
devesi kuma çökdi, ovrına değin kuma battı. Âyet macnîsi bu durur k i m 
aydur: bu kün sizüñ dinüñüzni kemâhna degûrdüm ve ni 'met i [s i -



B i r eserin i k i yazma nüshası 187 

ziyaret kılurlar ve Hak selâmın degürürler. Her k i m irte namâzmda 
oyanmaz-ise, andan soñra firişteler göç kılurlar. O l vak t in uyuyıi 
ka lanlar Çalap rahmetinden mahrum kalur lar . Huzâvendâ, kullanım 
sen oyarğıl gaflet uykusından, gönüllerin emin kılğıl dünyâ kayğusm-
dan, jUl ¿j| &\ . 

^ ü*~^]J^ L^"A < 2 7 4 b > 

O l câlem fahri k i m ördi anı Rabb-ü 'l-câlemin, gönünde yoğ-idi 
îkibr ü k in , bezedi anuñ bir le işbu d in , buyurdı aña Çalap: ¿„ ¿ i j jud j 

. Üü-H <¿L"\ 

l y dostlar, sizde c ak l u bi lmek var-ise, ölümden ğâfil olmañ ! Öİüm 
bi r dütündür, hiç derece kalmaya ol çıkmaduğı ve hîç ev kalmaya 
o l bakmaduğı. Ölüm bir şerbet durur, kimse kalmaya anı içmeyince 
her k i m anı içdi, çâre yokdur dünyâdan göçmeyinçe. O l câlem fahri 
Muhammed-i Mustafâ — şallâ 'llâhu c aleyhi ve sellem —, Ha l ik —cazze ve 
•celle—dünyâyı ve âhireti anuñ döstlığı-çün yaratdı, ey i td i : i]y»VI U i l V J 
ölüm aña vefâ kılmadı, saña dahi hem vefâ kılmaya. 

O l [gün];kim câlem fahr i , cArafât tağında, carefe gün, Kuşür adlu devesi 
üzre binüp dururdı, bu âyet geldi k i m Tañn — cazze ve celle — eydür: 
¿»„i ^Cjc < 2 7 5 a > ( J o . j c i f i ^ J l . Kaçan k i m bu âyet gel­
d i , dükeli şahâbeler seyünüşdiler ve Ebü Bekr-i 'ş-şıddik — razıya 'llâ­
hu canhu — ağİadı. Ey i td i l e r : " y â Ebâ Bekir, bu gün sevünmek ve gü­
venmek güni durur, ne k i m yir inmek! Bu, şâzılığa bulanmak durur , ne 
k im zârılık bir le ağlamak! O l y i rde k im islâm d in i kemâlma ire ve 
Hak n i c met i mü'minler üzre tamâm ola, o l sevünmek y i r i durur, ağla-: 
malc y i r i degül " . Ebü Bekr- i 'ş-şıddik eydür: " i y yaranlar, her kemâ-
luñ ayrılmak zevali var ve tamâm olmağun noksanı var, ^\ ^ İŞİ 
|r" J J l j | *V l j j l ' j . Bu âyet içinde islâm d in i [ kemâli ] görindi 
ve lîkin baña Muhammed-i Mustafâ zevali görindi " . 

c Az iz - i men, câdet eyle durur k im kaçan bir pâzişâh-içün b i r sar 
rây yapsalar, kaçan k i m sarâyun dört d i varın tamâm kılsalar ve örtü-
sin örtse ve kapuların yakşursa, andan bennâya destur virürler. Mu­
hammed-i Mustafâ bennâyidi, d in sarayın yapmağa gelmişdi. O l saray, 
islâm d in i sarâyıdı. Bir divân namâz durur, i k inc i divân zekât durur, 
üçünci divân oruç durur , dördünci divân hac durur; kapusı < 2 7 5 b > 
ğusül durur, aşh imân durur, şahnı ihlâş durur, sakfı du'â durur; aşa-
ğa. işigi alçaklık-durur, üstün işigi yavaşlık durur; şağ suvası tevekkül 
durur, sol suvası temellük durur; kuflı küfür durur, k i l i d i şahadet du -
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zü5] üzre tamam kıldum, ya 'n i bi-r isalet- i '1-Muştafâ sini biribidüms. 
bulara yo l köstere erdüñ ve bu lan dîne [okıya] erdüñ. imd i halka yo l 

kösterdün ve buları d in yolma okiduñ, imd i kirü maña ke lg i l , s ^ 

¿¿h* . Tañn aydur: o l k i m d i r i l d i , öldeçi durur, o l [k im] anda afta 

bardı, kirü munda keldeçi durur, j U j i l ü ¿ 1 ; j l . . . 

Kaçan k i m Muhammed Mustafâ haccet-ü 'l-vedâ c kıldı, kirü Medine-* 
'ye ke ld i . Andan sonra seksen kün d i r i boldı." < İ 5 0 " a> İlk âyet k i m 
ke ld i , sureti érdi. Soñ âyet k im ke ld i , bu erdi k i m Tañn ta câlâ 
buyurur: h¡\ J | « j y ^ y Ws ly¿1 ¿ . Bu âyet keldüginden soñra Peyğâmber 

— şalla 'llâhu c ayleyhi ve se l lem—yidi kün dakı dünyâda boldı, altı kün 
sökel yattı, yidinçi kün âzîne küni erdi, yavlak za fîf boldı, mescide-
barmağa takat i kalmadı. Bilâl-i Habeşî—raziya 'llâhu canhu—bañ b i rd i 
ve şala kıldı. Cümle ha lk mescide d i r i l d i . Bakarlar erdi k i m Peyğâm* 
ber kelemü, diyü. [ Bilâl ], Peyğâmber hücresi kapusma bardı, ı%J\ 
^ U ^ - j j . d i d i . Fahr-i câlem Muhammed Muştafâ, Bilâl ünin işitdi 
erse, közi yaş toldı, ke ld i , yüzin cÂyişe dapa kıldı, ayıttı: ** yâ 'Âyişe^ 
ayıtğıl, Ebü Bekr-i şıddîk ilerü keçsün, imâmlık kılsun; men mescide 
barmağa tâkatum yok durur " . cÂyişe—raziya 'llâhu canhâ—aydur: " yâ 
Resül-a 'İlâh, ol kün {oğdımu menüm üzerüme k i m senüñ tákatuñ bo l -
maya mescide barmaga, o l kün bb ld imu menüm üzerüme k i m senüâ 
küçimbolmaya minbere ağmağa, ol kün boldımu menüm üzerüme kira 
ylrânlar sinsüz namâz kılğalâr! " . Kaçan Bi la l bu sözi işitti erse, 
kirü döndi, zârı kılu şauâbelere aydu b i r d i ; ayıttı: " Ebü Bekr ilerü 
keçsün, imâmlık kılsun " . Kaçan Bilâl bu sözi d i d i , şaaâbeler zârılık, 
kıldı ve ağlaşdı. Ayıttlar: " o l vakt boldımu k im yahtu meñzümüs kara-
ñu bola, o l vakt boldımu k im şâzılığumuz gülâfı sola, o l vakt boldı­
mu k i m könlümüz kayğu dola, o l vakt boldımu k i m ümmetler öksüz; 
k a l a ! " . Ança ağlaşdılar k im bularuñ üni Peyğâmber kulakına işidindi, 
Buyurdı k i m : " 'Alî'ni berü ündeñ c Ammar - i Yâsir bir le " . Ündediler 
ikevlesin. Aydur : " yâ c Al î ve.yâ c Ammar- i Yâsir, siz ikif l is maña yar i 
kiluñ, men mescide barayım". c A l i y y - i murtazâ Peygamber'üñ sağ ko-
lına k i r d i ve cAmfnâr-i Yâsir sol kolına k i r d i , Peyğâmber'i mescide 
ketürdiler, imâmlık kıldı. Kaçan namazdan fariğ boldı erse, ku t lu aya-
k m minber üzre kodı, hutbe okıdı. Hutbe içinde < 1 5 0 b > yârânlarıns 
esenledi, ayıttı: . j^ ı y j 5 \_¡^ ^ fa s& _ b̂ JW 

)̂_Oİl j}fa„i_ -<ÜG faü¿ 49j V I Ali.\ ¿,* f£.J*> '•^s" 0~-3 f& <¿fa -AîJ VI jWI 

Ayı t t ı : " m e n hîç Kur'ân hılâfınça söz söylemedüm". Yine ayıttı'; 
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Ttır; derecesi r i f ' a t durur; içi sacâdet, daşı şakâvet durur ve her k im 
şahadet k i l i d i birle islâm sarayında küfür kuf im açup içerü girdise, 
sa'âdet anuñ ve her k im küfür kuf im bu sarây kapusına urup 
taşra kaldıyise, şakâvet anuñ. O l câlem fahri Muhammed-i Mustafâ 
bennâyidi. Bu dünyâya geldi , bunuñ g ib i dîn saıâyına bünyâd kıldı. 
^Kaçan k i m bu sarây kemâlına değdi ise ve tamâmına irdise, bu âyet 
geldi k i m : fas. c.*r"l ¡ faj> fa c i f i ^ J i . Bu âyet ağırlığından o l 
gün Piyğâmber'ün devesi çökdi, oruna değin kuma yatdı. Âyet ma c nisi 
bu durur k im: bu gün sizüñ dinüñüz kemâlına degürdüm ve benüm 
nicmetümi sizüñ üzre tamâm kıldum; ya c ni bi-risâlet-i '1-Muştafâ seni 
viribidünv k im kâfire yo l göstersin ve bunları dine okuyaduñ. İmdi 
•kim halka yo l gösterdün ve bunları dine okuduñ, girü baña gelgü, 
jyu. . fa j e*» e i ' l . O l k im d i r i l d i , ölesi durur, o l k i m anda vardı, girü 
¡baña gelesi durur, JUJ.\ ü < 2 7 6 a > «a. j j\ . ". 

Ol câlem fahr i , seyyid-i veled-i Âdem, Muhammed-i Muştafâ kaçan 
haccet-ü 'l-vidâ c kıldı, girü Medine'ye geldi. Andan şorira sekzen gün 
«liri oldı. İlk âyet aña geldi , «¿ij Aj\ i d i . Soñ âyet bu id i k i m 
Tañn eydür — cazze ve celle — : < i l j l <j L y \/»\3 . Bu âyet geldü» 

ginden soñra Piyğâmber — c aleyh- i 's-selâm — y id i gün d i r i oLdı, altı gün 
sşayru yatdı, y id inc i gün âzîne i d i , yavlak za c i f oldı, mescide varma­
ğa tâkatı kalmadı. Bilâl-i Habeşî bañ v i r d i , ya cnî şalâ v i rd i . Gümle 
Ha lk mescide d ir i ld i ler , göyerler k im Muhammed gele diyü. Kaçân 
gicikdî, Bilâl, Piyğâmber hücresi kapusına ge ld i , kığırdı: sM-aH 
411 J_,-.j l> diyü. Fahr- i câlem Muhammed-i Muştafâ, Bilál'uñ ünin işitdi, 
gözi yaş birle to la geldi , yönin cÂyişe'den yaña kıldı, e y i t d i : " ya 
cÂyişe, ey i tg i l , Ebu Bekr-i 'ş ş'ddîk'ı ilerü geçürsünler ve kavme imâmlı% 
kılsunve namazı kılsunlar k im benüm mescide varmağa tâkatum yok-
•dur. cÂyişe-'i şıddikaeydür: "yâ Resul-a 'İlahi, o l gün doğdımı k i m senün 
.tâkatun olmaya mescide Varmağa, o l gün doğdımı k i m mü'minler üzre, 
ŝenüñ güçün olmaya menbere ağmağa < 276 b > ve ol gün ge ld imi 

kim, yârânlara, senüñ güçüfi olmaya cemâcata varmağa ve ol gün oldımı 
k i m yârânlar sensüz namaz l a l a l a r ! " . Bilâl bu sö ' i işitdise, girü döndi, 
Piyğâmber gelmeğinden nevmiz kaldı, zâr zâr ağlardı yırmırup, göz­
ler inden yaş dökülürdi yırmırup. Sahabeler baka dururlardı k i m Bilâl 
gele Piyğâmber bir le. Gördiler k im Bilâl yaluñuz gelür, eyitdi ler :"yâ Biİâİ, 
Piyğâmber kanı ? " . Bilâl cevâb virmege takati olmadı, yiñin yüzine 
vdutdı, zâr zâr ağladı. Şahâbeler eyitdi ler: "âhir ahvâl nitedür?". E y i t d i : 
" Tañn Piyağâmber'i yav lak za c i f olmış, mescide gelmeğe tâkatı yokdur . 
E y i t d i k i m : "EbüBekr'i ilerü geçürüfi" d id i , size imâmlık kılsun, sizüñ 
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^.oSljl^ SjLJl i s_)La)S jt- s^LalI . l - ^ fal\ J j ip*. _>««a'lj l_,;)l ly>_,f I _j _,a-jl s 

ljU\ ZjU\ ulâ) ç.f Ju*S\,y> J U 4ll 4- ^ U U J j l . Bu sözni söyledi, ha tm kıldı,, 
ayruk minber üzre keleçi kılmadı, hiç söylemedi. Nite k i m Tanrı— cazze 
ve celle—yüz min y i g i rm i min dört min peygamberleri Muhammed bir le 
hatm kıldı, Muhammed Mustafâ kendü vaşiyyetin namaz birle ısmarla­
mak birle hatm kıldı. Andan minberden indi , evine bardı. c A l i y y - i 
murtazâ'yı ündedi, katına kelürdi, aydur: " yâ c A ] i , Hasan ve Hüseyn'i 
okığıl, bular menüm közüm çırâğı durur. Fâtimet-ü 'z-zehrâ'yı yinçitmegiL 
o l menüm yüregüm yağı d u r u r " . Kaçan Peyğâmber böyle d i d i erse 
CAliyy-i murtazâ, Hasan-ü 'r-rızâ ve Hüseyn-i şehid-i Kerbelâ, Fâtimet-ü 
.'z-zehra, cÂyişe-'i şıddîka b ir kezdin zârı kılup ağlaşdılar. 

Rebic-ü '1-evvel ayınun on ikinçi küni düşenbih kün erdi k im Pey­
gamber— şalla 'Uâhu c aleyk, yâ Resül-a 'İlâh — ol mubârek başını cÂyişe-'E 
şıddika d iz i üzre komış erdi . Melik£tacâlâ ferman kıldı melek-ü '1-mevte, 
aydur: " y â melek-ü '1-mevt, hidmet kuşakın. bilüne bağlağıl ve menüm. 
habibüm Muhammed Mustafâ dapa barğıl ve minden selâm kılğıl. Eger 
destür birür erse cânın almağa, alğıl ve eger destur birmes erse, kirü 
k e l g i l " . Melek-ü '1-mevt — c aleyh-i 'S' selâm — körklü şüret birle; eygü siret. 
b i r l e Peyğâmber kapusına ke ld i , edeb birle ün çildi: " es-selâmü c aley-
küm, yâ ehl-i beyt- i 'n-nübüvveti ve ma cden-i 'r-risâleti, destur barmu 
k im kirsem, < 1 5 1 a > Tanrı resühnğa ziyaret kılsam ? " . cÂyişe — raziya 
'llâhu canhâ — eyle şandı k im meğer b i r acrâbi durur, ırak i lden ke ld i , 
destür di ler, şandı. Aydur : " yo l yok durur, Tanrı resüh sökel durur 
Melek-ü'1-mevt inileyü Jcığırdı, aydur: " y â ehl-i beyt-i'n-nübüvveti ve 
ma c den-i 'r-risâleti ve şâhib-u '1-havzi ve 'ş-şafâcati, destür barmu kim. 
kirse-rhen ve Tanrı resülm körse-men? Yırak yoldan keldüm, çâre yok 
durur kirmeyinçe " . Melek-ü '1-mevt üni Resul kulağına k i r d i , akruçak. 
yir inden örü durdı, ayıttı: " y â cÂyişe, ^.Ul jc , kapudağı k im durur? " . . 
cÂyişe ayıttı: " bir acrâbi durur " . cÂlem fahri aydur: " k a p u açı birgi l , , 
kirsün, mini körmek diler erse, körsün. Emmâ b i l g i l k i m o l acrâbi degül 
durur. O l , o l kimse durur k im Hak buyurmayınça kimse kapusına inmes, 
andan sonra dileğin kılmayınça dönmes. O l kelmeyesi kimsene hiç 
toğmadı, ,%J\<Ac o j l l et« „«* o l t l ^ l 6 J * oUH fa . Yâ cÂyişe, destür 
birgil,- kirsün". cÂyişe destur b i rd i , melek-ü '1-mevt içerü k i r d i , 
câlem fahrına selâm b i rd i . Mihter başın şaldı, melek-ü '1-mevtden se­
lâm aldı ve ayıttı: 2 j J | ,,!_,_; l s ^ a i l l dlUl JU» yUılî.^l et » . " 
^.MJl & J> , Tanrı sana selâm kıldı, aydur: cömrün vaktına değdi,, 
dost dosta kavuşası vakt boldı. İmdi di lek senün durur: kerek erse,, 
bî-hicâb Çalap'ğa ke lg i l , kerek erse, munda bolğıl. Resul aydur : " yâ. 
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bir le namâz-güzârlık kılsun " . Bu sözi Bilâl'dan işitdilerse, gömüleri ber­
kindi, bağırları sarsıldı; zârılık kılup ağlaşdılar, ey i td i ler : " o l vakt o l -
d i m i k im aydın günümüz karañu ola ve o l vakt oldımı k im şâzıh-
ğumuz gülefi şola, o l vakt oldımı k im gönlümüz ğayğu tola, ol gün 
oldımı k im ümmetler ögsüz kala ! " . Ança ağlaşmak ve zârılık sahabe­
lerden kopdı k im hunlaruñ üni Piyğâmber kulağına < 2 7 7 a > değdi. 
Buyurdı k im : " c A I i birle cAmmâr-i Yâsir'i berü okuñ " . Kaçan k im 
bunları ündediler, cümlesi geldiler. cÂlem fahri ey i td i . "yâ c Al iyy-ün 
ve yâ cAmmâr-ı Yâsir, siz ikiñüz yardum idüñ, ben mescide varayım 
ve yârânlarumı göreyim ve bular dahi beni görsünler k im bu kezden 
artuk kıyâmete değin b i r i birimüzi görmeyevüz". Pes : A l i y y - i murtazâ. 
Piyğâmber'ün şağ kolına, [cAmmâr-i Yâsir sol kolına] g i rd i ler , Piyğâm-
ber ' i mescide getürdiler. 1lerü geçdi, namâz kılı v i r d i . Kaçan k im na-
mâzdan fârığ oldıyise, ku t lu ayakın menber üzre kodı, görklü ün bir le 
ve fasih d i l bir le hutbe okudı. Hutbe içinde şaLâbelerin esenledi, ey.it- 
d i : J=-l ^>ji uf*-*. ¿- j f J¿ j ^ l 1; , " y â şâLâbelerüm,bilüñ. 
k im benüm yaşum y i t d i ve tenüm za c i f oldı ve ecelüm yakın geldi ve 
baña kıyamet seferi düşdi, gidiserem. Benüm bu cihâna geldügüm si-
züff-çün id i ve ol cihâna varduğum sizüñ içün durur. Bunda geldügüm 
size şe r id i bildürdüm ve dîn yolın gösttrdüm; emr, nehyi beyân kıl— 
dum, halâl ve haram ögretdüm. ¿O ¿jfi M} V> jUl¿y> £ J*L *^Í. ^Ji-
Us faD¿ oi j îi- 1 ¿y tf'.j' < 2 7 7 b > ^jJ, ,hîç nesne kalmadı k im 
•ol sizi oddan ırak kılası durur, illâ anı size eyitdüm ve hiç nesne 
'kalmadı k im o l sizi uçmağa iltesi durur, illâ sizi aña kulağuzladum. 
Sizi şavâblu işlere kındurdum ve sizi öğüt ve nasihat bir le kandurdum. 
'İmdi k im varuram, hem sizüff-çün varuram k im Çalap hazretinde size 
şefacat kılam. Geldüm size şerfat öğretmeğe, varuram size şefâcat 
kılmağa. Zinhâr benüm hadişlerüm ogrenüñ ve benüm sözle-
tüm goñlüñüzde dutuñ. j e BJ^^ ¿c ¿ } i l i l s I Í - H ó* ¿>_A\ jjjSİ*.. 
ojij «i!'¿. j l } OJ>L5İj jli J u " ^Jcf, ey i td i : "benden sonra hadisi a r tu-
ralar, Piyğâmber ey i td i diyüp baña yapalar. Bular havâdârlar durur 
ve b id c at ehli olalar. Kaçan menden size hadis rivâyet kılsalar, anı Tanrı 
kelâmına carza kiluñ. Eger Kur'ân'a muvâfık olursa, kabul kiluñ, eger 
muhali f ise, redd kiluñ. Anuñ-cün k i m ben Kur'ân hilâfınça söz söyle-
medüm. Benüm vaşiyyetüm saklañ. < 2 7 8 a > Elüñüz altındakileri yeg-
leñ, ya c ni kuluñuza, karavaşufluza eylük kiluñ, ^ji\ } * J ' \ t ^U l ¡ 
L ¿ jS3\ J j U JÎJ>\ j j V E y d ü r : Yet imler i esirgen ve ğaribleri ağırlafi. 
Anuf i çün k im ben kiçilikde yet im idüm ve ululukda ğarib o ldum. K i m 
yet imler i esirgese, o l ye t iml ikde beni esirgemiş olur. K i m bir ğaribi; 
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!,melek-e '1-mevL, ölüm bir şerbet durur, içmeyince çâre yok. Her kime 
k im d i r l i k şarâbın içürdiler, anun kulakına ölüm halkasın keçürdiler. 

•Ölüm bir kel im durur k i m kelmiş kerek, cânlu kimseye çâre yok durur, 
ölmiş kerek" . Pes melek-ü'l-mevt karşusma keçdi, el uzatdı can almağa. 

^Resül aydur: " bir lahza zamân b i r g i l , karmdaşum Cebrâ'il kelsün " . O luk 
sâcat ferman ke ld i Rabb-ü 'l-câlemin'den Cebrâ'il-i emin'e: " i n g i l ! " diyü. 
Peyk-ü Hazret Cebrâ'il-i emin kirüp ke ld i , ayıttı: " es-selâmü caleyküm, 
yâ Seyyid-e '1-mürselin " . Oturdı Resül'un başı katında, melek-ü ' l-mevt 
cân almak yatında. Mihter bakdı, Cebrâ'il'i kördi, kanadın yapmış, 
<Cİ51 b > kara \on keymiş. Resül aydur : " y â Cebrâ'il, kanadun nişe 
yapdun, kara ton nişe keydün?", Cebrâ'il aydur: " y â Resül-a 'İlâh, se¬

; lifin tacziyetün içün keydüm. Dek yalunuz men keymedüm;, carş, kürsi, 
levh, kalem, y i d i kat kök firişteleri kamu kara \on keyüp gurur lar " . O l 
kün Resül'un yüzi güli şolmış k i b i erd i . Cebrâ'il bakdı, anı kördi, kanat­
ların üsdine kerd i , aydur : " yâ Resül-a 'İlâh, nişe ağlarsın,, kayğülu könlü> 
müz nişe tağlarsın?". Andan Resul a y d u r : " yâ Cebrâ'il/ Hak 'dan ne 
haber ketürdün, aydı b i r g i l , işbu könlüm derdine dermân kı lğ ı l " . Ceb-

ırâ'il aydur : " yâ Resül-a 'İlâh, cümle firişteler sana b a k a r l a r " . Resül 
aydur: " yâ Cebrâ'il, anı şormas-men " . i.lii\ry J_L. ~<d.\ fa. J|$. A y d u r : 
" y â Cebrâ'il, o l nese aytğıl k i m meni anun bir le sevindürgil. Menüm 

,kayğum ne uçmak içün durur ve ne yirden kopmak içün; kayğum üm­
met içün durur " . 3 j i - s ; ¿ 9 . ^ V l ̂  s A ^ l ^ j c ld.\ jo* » Jİ5 f 

V ^ j >sf <j ^ •d*~*' .Andan Mihter aydur: " yâ Cebrâ'il, uş 
imdi közüm açıldı, könlüm hoş bo ld ı " . Aydur : " yâ cAzrâ'i l , imdi sen 
ilerü kelg i l , Tanrı emrin yir ine ketürgi l ! " . Melek-ü'l-mevt ilerü ke ld i . 
Cebrâ'il-i emin şağdm yana oturdı. lsmâcil k i m dünyâ kögi kapuçısı 

• durur, ayakı katında oturdı. Rızvân ileyinde i r d i , i k i hülle elinde duta 
, durur erdi . Melek-ü ' l-mevt Seyyid'ün canın kavzar erdi , Seyyid köz­
lerin süzüp bakar erdi, alnından der sızup akar erdi ve aydur erdi : 
" y â melek-e ' l-mevt, şimdiden tâ kıyamete deginçe niçe k i m cân açığı 

, menüm ümmetüme bolısar erse, kamusın [manga] ve menüm cânuma kıl­
ğıl, ölüm vaktında buları yumuşak dutğıl! " . Mihter— c a leyh- i 'ş-şalâtu ve 
's-selâm—bu sözi d id i , andan bir çanak şu d i led i . E l i birle şuvı yüzine 

. saçar erdi ve aydur: " o / i l ol_£- j^t> ^ 1 " d i r erdi . Melek-ü 'l-mevt 
— c aleyh- i 's-selâm —Hak buyruğın yirine ketürdi, Resül'un tat lu câmn kö-
.türdi. 

Tanrı tacâlâ dünyâyı ve âhireti anun < 1 5 2 a > döstluğı içün yarattı, 
• on sekiz min câlemi anun içün yarattı; o l ölümden kurtulmadı, k i m 
kurtula; baka dutuğı anun yüzine örtülmedi, kimün yüzine örtile ! 
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ağırlasa, ol kimse ğariblıkda beni ağırlamış olur. £jU1,sizü& 
özenimize olsun namaz. Saklan namazı vaktlar bir le . ¿fM¿íf s/Ul k i m 
namaz dinüñ diregidür. syull ^ j d l f y o J l u . . Jl.r ¿i! * ^ - l / u / ¿ Tanrı ta-
"âlâ kıyamet güninde i lk nesne k im kulından şora, namazı s o r a " . {Â¬
lem fahri Muhammed-e '1-Muştafâ bu sözi d id i , vaşiyyeti hatm kıldı, 
menber üzre ayruk nesne söylemedi. Ni te k i m Taürı — cazze ve celle — 
yüz biñ y i g i rm i dört biñ piygâmber bir le ^a tm eyledi, Piyğâmber 
kendü vaşiyyetin kılmak bir le I jatm eyledi. Andan menberden indi , eve 
vardı. c A l i y y - i murtazâ'yı ündedi, katma getürdi, ey i td i : " yâ 'Al ı , 
Hasan'ı ve Hüseyin'i ağlatmağıl k im bunlar benüm gözüm çırağı durur. 
Dah i Fâb'met-ü 'z-zehrâ'yı incitmegi l k i m o l benüm yüregüm yağı 
durur . Her k i m benüm vaşiyyetüm < 2 7 8 b > dutmazsa, öl baña dösl 
degül, yağı durur. Aña hüz benden ayrılmak derd i yiter, aña yokdur 
benüm ölümümden biter. Musibetler benden şofira eğlenmeye, bensüz 
dünyâda dinlenmeye. Az gün dahi senüñ katuñda durası durur, andan 
benüm katuma gelési durur. Eyle ^ıljjıl k im senden goñli kalmasun, 
baña geldügi vakt in senden gile kılmasun". Kaçan Piyğâmber — c aleyh- i 
's-selâm — didise, c A l i y y - i murtazâ, Hasan ve Hüseyn-i şehid-i Kerbelâ 
- raáiya'llshu c anhum — , Fâfime ez-zehrâj cÂyişe-'i şıddîka bir kezden 
zârılık kılup ağlaşdılar. < . ,> 

-il- . . -
Rebî c-ü '1-evvej ayinuñ on ik inc i güni düşenbih gün id i k i m Piy-

¿amber'üñ başını cAyişe-'i şıddîka — raz i ya ' l l ahu canhâ — diz i üzre ko-
mışdı. Mel ik- i tacâlâ ferman kıldı: " yâ melek-ü '1-mevt, hizmet kuşağın 
bi l ine bağlağıl ve benüm dostum Muhammed-i Muştafâ'ya varğıl, ben­
den dröz ve selâm kılğıl ve benüm piyğâmum oñat görgil. Ey i t g i i 
•kim: dünyâdaki comrüñ dükendi, ecelin yakın geldi , dost dosta kavu-
şası vakt oldı. Di lek senüñdür : dilerseñ, ta ccîl bize kavuşğıl ve eger 
dilerseñ, anda olğıl ve < 2 7 9 a > eger burayı dilerse, canın alğıl, eger 
destur virmezse, girü gelgi l " . 

Pes melek-ü ' l-mevt görklü şüret b ir le , eyü sîrefc bir le Piyâğmber-
'üñ kapusma geldi , edeb bir le ün kıldı: , ¿.J1 j * l l> (Jü* »%J\ " 
^İLJI j . u . , destur yarmı k im içerü girem, Tañn resülını ziyaret k ı lam?" . 
cÂyişe-'i şıddîka — razıya 'llâhu canhâ — eyle şandı k i m bu a crâbi du ­
rur, ırak yo ldan geldi, destur di ler . E y i t d i : " yo l Yokdur k im çerü g i -
resin. Tanrı resüh şayru d u r u r " . Yine iñileyü kığırdı: î̂ JJI c^JI J * l 1«" 
•ieUıllj ) íJL)\/d¿*Aj , destur varmı k im çerü girem, Tañn resü­
lını görem? İrak yirden geldüm; çâre yokdur girmeyinçe, girü dönme-
güm yok tâ Habîb'i görmeyinçe". Melek-ü '1-mevt üni Tanrı resüh kula-

îurkiyat Mecmuası XIV 13 
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K ı t c a 

Fahr-i cSlem dünyâ degşürdi ol anda,. 
Bellü bilgil, kimse kalmayası bunda. 
Eyle berkin, bolma gafil, durma usan, 
Mü'rnin erseñ, ger bar erse cakıl sinde. 
Dünyâ işi cümle yildür, tiz keçer ol, 
Eygü camel iş bolgası saña sinde. 
Hak habibi, ol Muhammed, ''ukkñ körki 
Köçdi mundan, andayuk bil, imdi kanda T 
Ol zamân kim ölüm keldi, ağlar erdi, 
" Ümmeti I " dip (utlu cânı hulkümında-
Can birürken peyk-i Hazret Cebrâ'il 'den 
Ümmetini sorar erdi cân muhında. 
Dükel mahlûk ağlar erdi zarı birle, 
Tağda, taşda, yazı y ir de, y ir kümında.. 
Keydiler yas tonını kökler ehli, 
Ay tutmdı, kalmadı nur yahtu künde. 
Fahr-i câ!em, din çırağı böyle bolsa,. 
Ne. kılasm, iy caceb sen, c3şi bende f 
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gma g i rd i ; amlçak y ir inden örü turdı, ey i td i : " ya cAyişe, ^ U i j c ^ 
kapuda k im durur, saña ne diyü kığırur? " . cÂyişe ey i td i : " b i r acrâbi 
durur, di ler k i m içerü gire ve senüñ kut lu yüzüñ göre. İki kez eevâb 
virdüm, girü dönmez". cÂlem < 2 7 9 b > fahri e y i t d i : " k a p u açı v i r g i l 
içerü girsün, beni görsün, görmek dilerse. Emmâ b i l g i l k i m o l acrâbi 
degül. O l , o l kimse durur k im Hak buyurmaymça kimse kapusma inmez, 
indükden şonra dileğin kılmayınça girü dönmez. O l geldügi y i r ılımaz 
olur; kimseye destur dilemez, destur dilemek hacet degül, kapu geldü­
g i y irden kılmaz, rüşvet ve tapu almaz, melikler kapuçısı anı yığmaz. O l gel-
meyesi kimse anadan doğmadı. O l durur öy« öljDl t ya cnî tağıdup 
giderîçi, neştersüz kan alıçı durur, mih{rsüz c i n alıçı durur. Ne kocalaruñ 
kocalığına hürmet kılur ve ne oğlanlarufi oğlanhğma rahmet kılur. O l me-
lek-ü '1-mevt durur, bu gün baña göçmeğe vakt durur . Destur v i r g i l 
k i m girsün " . Melek-ü '1-mevt içerü g i rd i , câlem fahrına selâm v i r d i . 
Piyğimber başın şaldı, melek-ü'İmevtden selâm aldı. Ey i t d i : l^ l jeû»." 
çtkıU ^1 , yâ.melek-ü '1-mevt, ne işe geldüñ ? Ziyâretemi geldüñ, yâ can 
a lmağa?" . Melek-ü'1-mevt ey i td i : Al * o j J l V j J ^ - j !ı J Ó > ^ t " 
fiU\ el, _¿ ,Tañn saña selam kıldı ve hezârân drüz v i r d i , ey i td i k i m : 
< 2 8 0 a > dünyâdaki cömrün dökendi, ecelim yakın ge ld i ; dost dosta 
kavuşası vakt oldı. İmdi d i lek senüñ durur: dilerseñ, katarlagıl, Çala-
buña kavuşğıl; dilemezsen, anda o lğ ı l " . Eydür: "yâ melek-ü'1-mevt, b u 
ölüm şerbeti durur , içmeyince çâre olmaz; bu dünyâ b i r harâb menzil 
durur, göçmeyinçe çâre yok. Her kime k i m d i r l i k şarâbın içürdiler, 
anuñ kulağına ölüm halkasın geçtirdiler. Ölüm gelmelü durur , gelmiş 
gerek, cânlu kimse çaresüz ölmiş gerek, j c V l j - i J i " . Pes melek-ü'1-mevt 
durdı Mustafâ karşusına, kaşd kıldı k im cân almağa elin şuna. Musta­
fâ eydür: " yâ melek-ü '1-mevt, b ir dem emân v i r g i l k im karındaşum Ceb­
râ'il gelsün; b i r lahza emân v i r g i l " . O luk dem ferman kıldı Rabb-ü'l-
câlemîn, indi p i y k - i Hazret Cebrâ'îl-i emin — c aleyh-i 's-selâm — e y i t d i : 
"esselâmü c aleyke yâ Seyyid-e'l-mürselîne". Oturdı Piyğâmber'üfi başı 
katma. Melek-ü'1-mevt yokaru Piyğâmber'üfi yüzine bakdı. Cebrá'ü 
kanadın yaymış, eğnine kara ton geymiş. Eydür: " yâ Cebrâ'il, kana-
duñ nişe yayduñ?" . Eydür: "senüñ cizzetüfi-çün". Eydür: " k a r a ton nişe 
geydün ? " . Eydür: " senüñ tacziyetüfl-çün"; eydür: " yâ Habib-e 'r-Rahmârt 
bu kara < 2 8 0 b > tom yalüñuz ben geymedüm; carş, kürsi firişteleri,. 
levh, kalem firişteleri b i le geydiler. Y i d i kat gök firişteleri kamu kara 
geydiler; senüñ cánuñ gelesirié bakarlar ve göyüp-dururlar " . İy canlar, 
o l gün Piyğâmber'üfi yanakları güli şolmış-idi, gözi bmarları yaş b ir le 
tolmış-idi. Cebrâ'il bakdı, anı gördi, eydür: " yâ Seyyidi , nişe ağlarsın? 
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Bizüm gönlümüz ğayğu bir le tolmış, nişe tağlarsın? " . Muhammed-i 
Mustafâ — şalla 'llâhu c aleyhi ve sélleme — eydür. " yâ Cebrâ'il, Hak'dan 
ne haber getürdüñ, eydü v i r g i l , işbu gönlüm derdine derman o lsun" . 
Cebrâ'il eydür: "firişteler saña bakarlar k i m varasın, gökler kapuları 
senün-çün açıldılar, hür u ğilmân senüñ cánuña göyerler k im saçu şaça-
lar " . cÂlem fahri eydür: " y â Cebrâ'il, saña gök kapularından ve uç-
makdan şormazm, yâ hür, gilmândan şormazvan". j n í ^ JjS 
cJİ £¡¿11 fai\ J j l i e;! <ue,-. eydür: " kamu halkdan ilerü y i r yarılup i l k 
sen çıkasın, dükeli piyğâmberlerden öndin ümmetüñe sen şefâcat i d e s i n " . 
Eydür: " yâ Cebrâ'il, benüm ümîgüm dahi artukdur bundan. Ben ant 
şormazam senden" . Eydür: ( . y < 2 8 1 a > "<X\ fa* " , yarın senüñ 
elüñde ola uçmak k i l i d i ve senüñ şefâcatun bola ümmet ümizi" . Eydün 
" yâ Cebrâ'il, baña b ir nesne ey i tg i l , beni anuñ bir le güvendürgil, be­
nüm kayğum şavğıl, sevündürgil. Benüm ğayğum ne uçmşk içün ve ne 
dahi y i rden kopmak-çün d u r u r " . Cebrâ'il eydür: j c \»jt. hi\ jf- t \ 
Su\ * cJİ LJÜJ." ^ 1 »U^l , uçmak harâm durur kamu p iy-

ğâmberler üzere, tâ sen girmeyinçe, dahi harâm olmış durur ümmetler 
üzre, tâ sen girmeyinçe". ^.is fa s z,j ¿>"Sll J U , eydür: " yâ Cebrâ'il, 
uş imd i gözüm açıldı, gönlüm höş oldı. Yâ melek ü '1-mevt, sen imd i 
ilerü gelgi l , Tañn emrin yir ine getürgil 1 " . Melek ü '1-mevt ilerü geldi ; 
Cibril-ü emin sağdan [yaña] oturdı, Mikâ'il şoldan yaña oturdı ve İsra­
f i l katında oturdı ve Ismâ'il k i m dünyâ gögi hazinedâdrı durur, 
ayakı katında oturdı, Rızvân ileyinde oturdı, i k i elinde hülle 
dutardı . Melek-ü '1-mevt cân almağa iverdi , şağ el i bir le canı 
ğavzar-idi. Piyğâmber gözin süzüp bakardı, alnından der < 2 8 1 b > 
sızup akardı. " Yâ melek-ü '1 -mevt " , d i r Piyğâmber hazreti, " şindi-
den tâ k l a r n e t e değin niçe k i m cân açığın benüm ümmetüme 
bunçılayın ise, kamusın baña ve benüm camıma urğıl, ölüm vaktma 
dek . ümmetümi yurhşak dutğıl " . Kaçan Muştafâ bu sözi eyitdise, an­
dan eline bir çanak şu aldı, eli birle şuyı -yüzihe ururdı, eydürdis 
" o / i l c>\ fa fa " d i r - i d i . Melek -ü 'İmevt Hak buyruğm yirine 
ğetürdi, Piyğâmber'ün tat lu canın götürdi. 

Táñri — iazze ve celle — dünyâyı ye âhireti anuñ döstlığına yaratdı, 
on sekiz b in câlemi anun-çün dörütdi. O l ölmedin kurtılmadı, k i m 
kurtıla; dah i anuñ yüzine utanmadı, kimiñüz yüzine kurtıla! 
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B e y t 

Fahr-i câlem danga degşürdi ol anda, 
Bellü bilgil, kimsene kalmaz bunda. 
Eyle varğd, durmağıl, olma usan, 
Mü'min-isen, ger var-ise cakl sende-
Dünyâ işi cümle yildür, tiz geçer ol, 
Eyü fflün iş ola sana sinde. 
Hak habibi, ol Muhammed, âhir et görki, 
Geçdi bundan, andayuk bil, imdi kanda ? 
Ol zaman kim geldi ölüm, ağlar-idi, 
" Ummati I " dip tatla cân hulkümmda. 
cân virürken, piyk-i Hazret Cebrâ'il 'den 
Ümmetin şorar-idi cân bunında. 

<C282 a > Cânavarlar ağlarlardı zâri birle, 
Dağda, taşda, yir yüzinde, yir kumında. 
Geydiler yas fonını hem gökler ehli, 
Ay tutuldı, kalmadı [nur] yahtu günde. 
Fahr-i iâlem, din çırağı böyle olsa, 
Ne kılasm, iy caceb sen, câşi bende! 


